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Arad, 1901. Szerda, április 17. FELELŐS SZERKESZTŐ: 
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Mai számunk főbb közleményei = 

VesérciJrk: A Maros-part •• éplté ••• 
Ié.rilödé. a vála.ná.okra., 

mestere ment elől uttörőnp,k, megteremt- I munkát és egy kis előrelátással eltávolí
vén városunk nak még ma is egyik leg- tani mindent, ami a cél megvalósítását 
szebb üdülő helyét, melyet' a közönség hátráltatná, vagy megakadályqzná. 

A .é_et tró. örök ös Bécs"e •• minden hivatalos keresztelő nélkül Salac- Igy hiba volt az egész park-tervezet 
Egy ra" levele. parknak nevez. egybefüggőségét az ugynevezett "játszó-
QyllJco •• ág a vo.atoD_ 
Berll.Di ajság a .a!ITar tró.örökö.ról. 
Slkka •• tó Jalvatalaok. 
Ö.!ITll1cOBllág a re.dÖr_" el/Itt. 
A. .kártya és a kö.yv. 
_éreggel k:U.rtoft család. 
Xúca: Ursa. Irta: Abonyi Árpád. 
C.arD.k: Ártatla. "tiDö.ök. Irt&: 

E lombos kert természetes fejlődésére térrel" félbeszakitani és ott egy nagy 
nyitva állott az ut le egészen a vizmü- darabot egy disztelen keritéssel elzárni a 
vek épülettömbjéig. Reményünk volt va- nagyközönség elől. Az ifjusági játszóterek 
laha, hogy az éktelen telepek és az egész fontosságát kész örömest elismerjűk ug~yan, 
városra penetráns büzt árasztó szem étle· de e játszóhelyek első sorban ugy yol
rakodók helyén karcsu platánok, vagy nának kiválasztandók, hogy amikor ne

Karay Anna. 
Szabóné- örökzöld fenyőfák lehelnek életet. A ha- veljük rajtok az ifjuság erejét, egyuttal 

25" -
talmas park kanyargó utain pedig ha vé- ne kelljen cserébe adnunk érte egy város 
gig vezetjük az idegent, kénytelen lesz egészségügyének fejlődését. 

A Maros-part szépitése. elismerni, hogy hivatásuk magaslatán álló Ep oly kevéssé egyezik meg ezen 
férfiak intézik e város sorsát. végleges rendezéssel az az idea, hogy a 

Arad, áprili816. Máskép történt. A Salac-park fejlődé- Lyceum előtti játszótérre a tervezett kul-
Arad város tanácsa egy kérvény t fog sének utját vágták egy alaktalan nagy turpalotát épitsék. ~lár egyszer kifejtettük 

tárgyalni legközelebbi ülésében, melyet épülettel: odatették tilalomfának a tör- lapunk élén ezen tervnek képtelenségét. 
több nagyköruti háztulajdonos és lakó vényszéki palotát, mintegy védő fal gya- Eltekintve attól, hogy egy olyan épület, 
nyujtott be azzal a célzattal, hogya vá- nánt a szemétlerakodó helyek számára, s mely a nyilvános könyvtár, muzeum s a 
ros rendelje el a nagykörut kikövezteté- ezzel örök időkre megakadályozták egy nyilvánosságnak szánt egyéb intézménye
sét, a még befásitatlan terület parkirozá- szép .. nagy pal'k fejlődését a radnai-ut felé. ket foglal magában, a forgalom ut jába 
iát és végül ez épitészetileg is szépen Onként, természetszerüleg merül fe] való és nem egy hátra dugott, félre eső 
fejlődő utvonal kiv.ilágitását. A kérvény t tehát egy másik terv: a város keleti ré- zugba; ismételjük, ettől eltekintve, már 
lapunk tegnapi száto.5..ban ismertettük. sz,;nek parkimzása a rndnnj- uttaT pllenkezó magában képtelenség, hogy Aradon, hol 

Szükségesnek tartjuk ujolag vissza- vonalon, a kincstári Maros-hid i'ni:nyábau.. annyi az üres telek, hogy valósággal aka .. 
térni a nagyköruti lakók kérelmére, mert Es hogy e terv megvalósittassék, nem dályozza a belterjes fejlődést, ily viszo
a szóban forgó ügy nem csupán azok ér- elegendő a nyári színház körüli tér be- nyok között az ujon terveutt nyilvános épit
deke, kik a kérvény t aláirták, hanem fásitása, hanem szükséges, hogy a meg- kezések helyét a t(ffgal~m számára sZ'Ükséga 
egészségügyi és szépészeti szempontból levő park-ültetvények lehetőleg egy tag- közterek vagy az üdülő helyekből szakitsltk ki. 
első rendü fontossággal bir az egész ban fejlesztessenek ki ahidig, 8 ezért a A nagy körut rendezésének tehát nem 
Arad városára, melyet a nevezett utvonal Marospartra vezető felesleges keresztutak szabad csak összefüggéstelen, incidentali-
kelet felől iv alakban átölel. elzárandók. ter foganatositott toldozgatásokból állani, 

Aradnak a Maros-part felé eső részét Apró akadályoktól nem szabad vissza- hanem egységes münek kell lennie, mely 
egy szerencsés időszakban parkká keZd-I rettenni. Egységes, céltudatos eljárással rendeltetéséhez képest Aradot egy nagy 
ték átalakítani. Salac Gyula Arad polgár- kell megcsinálni a tagadhatatlanul nagy kiterjedésü és célszerü üdülő helylyel és 
_. __ ~~ ___ ~_~~~ __ ••••••• "' •• ______ ~______ _ __ ~_ .... _~~ ___ ~ _____ • ___ • ____ ~~~ _______ , •••••••••• __ .____ _ ____ • ~ ________ •• a, _ ••• _.,." _ 

T A R C A. ségen, a decemb~ri est holdfényes pompája 
iránt semmi érzékkel nem viseltetett, - el
lenben hatalmasnak találta a hideget. mely e 

Ursa. napon nyilván karácsonyest tiszteletére érte 
Irta: A b o n y I Á r p á d. el tetőpontját, s még a legvastagabb gyapju 

ing alatt is mf-gbol'zongatta a hoszszu mars 
. - A Hét-ből. - dacára is didergő emberi testet. 

A régi plivai vilajetbe leküldött regiment A kolostor előtt az ezredes leszállt lováról, 
karácsony szombatján esti hét órakor érkezett megállitotta a lomhán előre mozduló emberi 
föl az északi Alpokról lehuz<Uló erdőségből arra kigyót és tözstisztjei társaságában kissé előre 
a sziklás magaslatra, hol a 1lzent Gergelyről ment. Nem szólt senki egy szót sem. Az óbes
nevezett örmflny kolostor romjai állanak. Az ter ur rossz kedvében volt. Izmos, magas alak
ut innen nagyeséssel kanyarodik délnek, s a ja kissé előre hajlott, szakállas, kissé nyers, de 
vilajet központj áig már csak mindössze három- minden vonásában kevély magyar tipusra való 
negyed óráig tart. Napfényes időben hatalmas arcából semmi jót sem lehetett leolvasni. Ki
panoráma bontakozik ki a kolostor-omladvány szijjaszta tábori látcsövét, s nehány pillanatig 
tájáról a vándor szemei elé: oly tüzesen szár- figyelemmel jártatta körül a holdfényben uszó 
nyaló müvészlélek azonban aligha akad vala vidéken, maly fehéren, mozdulatlanul, finom 
ezen a mindenképpen bánatos világon, amely téli ködbe burkolódzva veszett el a homályos 
kilenc órai folytonos gyaloglás után is elraga-j távolságban. A nagy fehérségből csak nyugat 
dónak találta v0lna a "devetli"-nek (boidogsá- felé villant ki egy széles szalag: a plivai tó 
gos) nevezett völgy nagy messzeségbe kiszéle- jégpáncélja, mely a holdfényben helyp,nkim oly 
sedő sikját. erős zöld fényben csillogott, mint a legtisztább 

A gyaloglás m~g csak hagyján, - a de- smaragd. 
cemberi hideg azonban nem érti ezen a barbár Megvolt-e elégedve az óbester a szemlével, 
földön a tréfát. s nem főleg itt, közvetlen kö- nem-e, arról semmit se gyanitottak a némán 
zelségben a Kelet kapuja előtt. A majdnem asszisztáló urak. A rosszkedvü'parancsnok visz
két kil.1méter hosszu eleven embertömeg, mely szalökte látcsövét a tokjába, azután ismét lóra 
mint egy nehezen mozgó, lomha és li mai ült és rövid, száraz hangon névszerint is meg
szent napon különösképpen hallgatag óriási ki· nevezte azt a két embert, kiket a kolostor 
gyó huzódott végig a kolostorig felnyuló erdő- mellé rendelt, hogy az ezred tovavonulásának 

ftai _zámunk .2 oldal. 

ut,ját szemmel tartsák. Egy óra mulva majd 
ki kell küldeni utánuk egy patrouille-t és be 
kell vonatni őket. Addig itt maradnak. 

- Vorwarts, urak! 
Köpenyegébe burkOlódzott és elére lova

golt. Háta mögött megmozdult az emberi ko-
losszus, s a keményre fagyott, csikorgó havon. 
ismét hallható lett a háromezer nyolcszáz pár 
kicstári bakkancs riihmikus ropogása. 

A két megnevezett katona szótlanul kilé
pett a sorból és megállt az omladvány előtt. Az 
egymás lába nyomába lépkedő századok egyik
másik tisztje fölnézett a két emberre, megcsó
váita fejét, azután tovább haladt a többivel, 
anélkül, hogy kifejezést adott volna annak az 
éppen nem hizelgő véleménynek. melyet az 
ezredparancsnokról magának e pillanatban meg
alkotott. 

Az egyik kirendelt őr-katona aZí óbester 
tulajdon fia volt, a másik egy oláh, akit ne
héz, nagy teste és fajánaic egyéb jellemző tu
lajdonságai miatt egyszerUen Ursánák, medvé
nek, hivtak a századjában. Becsületes polgári 
nevét nyilván csak a törzs-könyv ismerte,-· 
a virágszálak közül, kik együtt vetődtek le 
vele ide a Maros mellől, ugy lehet, senki. Ta
lán maga az óbester sem, bár U rsa az ő ma
rosszéki uri kuriájáról került ide a regiment
hez, - s elvégezvén itt köteles részét a ku
tyálkodásb61. félesztendő mulva ismét víssza
mégyen amarosszéki kuriájára. hol a mélt.6si-
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egy gyönyoru, impozáns köruttal gazda
gitsa, minek természetesen első követel
ménye, hogy a cyklopsfal aBarosspark 
végétől a Lye~w,~ ell5tt is azon tu.l foly tat
tassék, ha egyébként nem, hát, ugy, hogy 
a park a város felé egy díszes kőszegélyt 
és vasrács keritést kapjon, másodszor pe
dig hogy a körut is asphalttal burkol
tassék. 

Midőn ezeket elmondtuk, nem mulaszt
hatjuk el, hogy meleg elismeréssel ne 
adózzunk Salacz Gyula polgárrrestel'ünk 
iránt, ki a Maros-parti befasitásoknak és 
}l3rk-ültetvényeknek nemcsak kezdeménye
zője, hanem er'l'lyes tovább fejlesztője is volt, 
ezt annyira tudja és méltányolja a közvéle
mény, hogy mint előbb mondtuk, a hivatalos 
határozat nélkül is önként Salacz ·parknak ne
vezte el a polgárság az ültetvények vá
rosház előtti részeit. Ha Salacz polgár
meSLer megkezdett utján tovább halad, 
egyebeken kivül· ezzel is hervadhatatlan 
érdemeket szerezne magának Arad város 
polgárságának emlékében. 

Az ez irányban még reá váró feladat
nak pedig annál tök~letesebben megfelel
hetne, mert Urbán Iván főispánban, ald
nek kiváló érzéke van Arad nagyv;rosias 
fejlődése iránt, a leghathatósabb tamoga-
tót. bírná. ** 

Készülődés a választásokra. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósitújától. -

Arad, április 16. Budapest
ról táviJ'nlozza. tudósitónk; A 
.l11ugym-ország állitólag meg
bizható forrásból értesül, hogy 
az uj választ'.isok a. miniszter
elnök elhatározasahoz képest az 
ószszel lesznek. 

, Még messze vagyunk a választások határ
napjától. Tulajdonhppen ugy vagyunk a vá
lasztás idejével, bogya választás maga bizo
nyos,csak a balárnapja bizonytalan. 

A fent közölt távirati értesülós szerint a 
váiasztások valószinüleg szeptemberben lesz

- nek. A legideálisabb időpoRtja lenne a válasz
tásoknak junius dCl'ekan, midőn az aratás előtt 
8 mezei munkáhan némi szünet áll be. Ekkor 
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ARADI KÖZLÖNY. 

lasztások és pedig ilZért, mert a dchgúci6k má
jusban kényteleni~k összeül ni ós a parlament 
egyéb teendőit sem birja elvégezni az ősz előtt.. 
Itt van, hogy töbliet ne említsünk, az Adria· 
szerződés és IlZ össl.cférhetlenségi törvény re· 
viziójára vonatkozó javaslat. Ezek elintézése 
nélkü l a választási harcba belem enni nem lehet. 

Sajnos, az ő3zig kell várnunk a választá· 
sokkal s igy kénytelenek vagyunk eltiirni, 
hogy az ország belső békéje feldulassék. ~1:'tri:; 

megmozdultak a kerületek, napirenden vannak 
a pártgyülések, pártszervezkedések. Egymást 
érik a jelöltr k il. kerületekben. Mi semmiképp 
sem tudjuk helyeselni azt az eljárást, hogy 
egyes kerületekben már most osztozkodnak a 
mandátumokon, mikor még az országgyülés fel 
sincs oszlatva Legalább is addig kellene várni 
az örökség megosztásával, mig az örökhagyó 
:neghal. Főként pedig nem kellene közremU
ködni abban, hogy az ország belső békéje fel
dulassék személyes okokból és ez az országos 
izgalom hónapokon keresztül fentartassék. 

Némileg indokolttá teszi a készülődés! ta· 
Ján az a körülmény, hogy az idén lép életbe 
a képviselőválasztás uj rendje, midőn az ujo
nan összeállitott névjegyzék alapján szavaznak 
legelőször. Ezen uj névjegyzék szerint a vá· 
lasztók száma pedig jelentékenyen megszapo· 
rodott. lt'őként olyelemekkel s7,aporl)dolt a vá
lasztók száma, akik sokkal önállóbbak és ke
vésbé ml'gvesztegethetók. Ilyenek az intelligens 
emberek s a telkes gazdák. . 

Mint tudjuk, az uj választási törvény eitö
rölte az eddig fennállott akadályt., hogy aki 
április ] 5-ig le nem fizette mult évi adóját, azt 
nem vették fel a választóle nérjegY7.ékébe . 
Ezen intézkedés folytán eddig az intel:igf'uciá
hoz tartozó elemek és pedig a függetlenebb 
elemek, kibagyaUak a névjegyzék ból. Most 
azonban az uj törvény szerint az intelligo:ms 
elemek mint('I~.v által<Íllos szavazati joggal bir
nak, amelynek korlátja már nincs. Ugyancsak 
az uj választási törvény igen kedvező a telkf\s 
gazda választókra is, amennyiben a lelkes gaz
dák sokkal iguzságosahb elbánásban részesül· 
nek, mint eddig. 

Mint tudjuk, az uj választási törvény rend
kivüli szlgoru és következményeiben sulyos 
határozatokat állit fel II választás; visszaélések 

8. falusi emberek jobban ráérvén, a választások él:> az ugynevezett presszió meggátlására. Igy 
nagyobb 6rd!~klődésre tarthatnak igényt. Ámde tiltja az uj törvény a hh'atalos presszió felhasz
az idén juniusban nem tarthatók meg a vá- nálását, valamint II papi szóslékröl a hivek 
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elhatározásának befolyásolását és pedig tiltja a 
törvény mindezt a mandátum elyesztéséu{'k 
terhe alatt. 

A vesztegetés, az etetés és itatás szintén 
semmiségi okot alkot és mindezen vétségek a 
mandátum megsemmi,~itésére vezethetnek. Ez 
pedig annál bizonyosabb, mert a most felhozott 
deliktllmok esetében pzután nem a képviselő· 
ház birálcíbizott"ágai, hanem a független biró
ság, a királyi kuria fog itéll'tet mondani. Igy 
tehát emberileg elérhetőleg a választások tör
yénys7.erüsége biztosltya "an szigoru alkotmá
nyos intézhd('sek álta\. 

Kiszámithatlanná teszi a mostani választá
sok eredményét a választók sokaságán és a 
választás szigoru rendjén kiviil még &'l. is. hogy 
a fuvaldijak, illetve a töl'vényes költségek l'lzin
tén törvény által vannak megállapitva. Ezen 
fuvardij rendelkezése az uj törvénynek ugy 
látszik más irányban fog hatni, mint aminőre 
a törvényhozók /!ondoltak. Mert lehetséges, 
hogy cl fuvardij éppen ezen tör'. ényes formájá· 
ban számos Aulyoo;: vis~zaélésl'e, sőt mondjuk ki 
egyenesen, zsarolásra használható fel. 

A töt'véuy ug'yan tiltja, hogy valaki pénzt 
fogadjon el azért, hogy szavazástól tartózkodjék 
és ez szintén vesztegetés nek minösittetik; 
könny ü azonban belátni, hogy aki e fuvardíjat 
elfogadja és ennek fejében nem megy szavazni, 
a megvesztegetésnek ezen fajtáját még sem 
követi el. Mert akkor minden választót me,,· 
vesztq;ctettnek lehetne nevezni, akit valamp.ly 
párt beszállít a választásra, de az bármely okból 
akadályozva van ahban, hogy le is szavazhag· 
son. Némelyek II veszt.e~etés kisérlf'tét látják 
aba an, hogy ha a választók fuvardijat követel
nek a zért, hogy ha 8 választásra nem IJ;lennek 
be. Ámde a választási tön'ény az ilyennem11 
vesztegetés vétségének kisérletét nem bünteti. 

Annyi bizonyos, hogy a fuvardij számos oly 
vis"zf\élt;~re szolgülhat okul, amely visszaélések 
meggátoláslÍra a törvényhozók nem is gondolnak. 

TÁVIRATOK. 
A transzváli háboru. 

London, ápr. 16. Kitehener jelenti Pre
tóriából tegnapi kelettel: BabúIgfon tábor
nok hadmüveletei közben Navhnton ezredes 
Klerksdorptól északnyugatra hajnalhasad
takor egy kis hadoszloppal megtámadta 
Smut táborát. Hat bur elesett, tiz megse-

ságos óbesterné az örökké szomortl "fehér ma- II figyelmez az urfira, mint a szeme Világára., Előkereste pipáját s inkább azzal piszmogott 
riásza" szolgálatában fogja élete további málé- Meg is fogadta szentü\. egy darabig. Midőn azonban észrevette, hogya 
ját megenni, csak ugy. mint istenben boldogult II De mit tegyen a:;l; óbester ur ellpn'? . . . ,iiatal embe"!' szintén leül e~y hóval belepett 

. apja és nemkülönben 8 nagyapja is. Mindnyá. Háromezel'llvolc:'!záz katona huzódik le amott kőre l'l eközbl'!n fázódva összeborzong, elérkezett.-
j:\n a multóságo~ óbester ur familiájának cse- I a hc)ldfényben a' hóval elboritott község felé,' nek látLa az időt, hogy megszÓlaJjon. 
lédei voltak: az Jdők elejitől fogva és azok ma· I ezek közül éppen a Laci fiut kelle melléje - Azt gondolom, urfi - mondotta tiszte· 
radnak az ő ivadékai is az idök végeíglen. rendelni •.. Világos, bogy az óbester ur szán lettel. tartózkodó hangon - hogy fázol .. , 

Midőn meghal!otta, hogy az ezredes saját l dékosan tette. De miért teUe 1 Láthatná, hogy A fiatal ember mtett, hogy igaz. Nagy hi· 
fíját rendelte melléje társul, ő is megcstSválta az urH nem való erre a bitang életre. Alakja de~ van. 
nagy medve fejét, csak ugy, mint a rendes karcsu, fInom, majdnem gyen·ge. Mégis behi- - Nem isludom. hogy miért parancsolt 
tisztek. Jóindulatu, széles fekete arcán megje. vatta és kínozza, mint egj'etlen egy mús köz· ide a domnu óbester - mormogta fejét csó
lent valaIf!i zavaros csodálkozás, de eg-yuttal katonát sem a regimentben, Mertk,özkatona az válgatva az oláh, s aztán megint elnézte jó 
egy CS0mo ~urcsa gondolat is megjárta nebe· urfi - éppen, mint Ő. Puskát, borjut. "spatát" tíz pp.rcig a "fehér máriás za" didergő fiát. ki 
zen mozdulo agyát, mig lopva a fiatal ember (Spaten, ás(Í), kenyértarisznyát cipel, bakkancs· egykoron neki is ura lészen. Erősen' fázhatik 
egykedvű arcát vizsgálgatta. Az apai kemény- ban jár, komisz menázsit eszik, mig itt van, szegény. Sok kell az ilyen nagy uri vérnek, 
ség annyira kiritta parancsból, bogy nem Je- csak ugy, mint Ő. Holott önkéntes volt. De mig valamely testi szenvedésnek jeleit adja. 
hetett fétreérteni. Sőt ez már több volt a ke- persze, nem lett semmi. Még káplár sem. Ho- - Azt gondolom, urfi - kezdte megint 
ménységnél, valóságos gyülöletnek látszott. lott nagyszerü fiatal ember. Mérnök a vasu- - hogy jó lenne, ha fölvennéd az én köpenye
Az oláh elhült errE.' a gyanura. A mindenható taknál, akkora hidat épitett tavalyiban a Ma- gemet is. 
óbester gyUlöli tulajdon vérét! Fiát, az egyet- rosra is, hogy szédülés volt ránézni. De mt'ig ,- Nem kell, Ursa - hangzott a rövid, 
lent, mert nincs több gyermeke, csak ez az frájter sem lett a kaszárnyában, holott óh, be visszautasitó válasz, 
egy. Jézus, be veszett nagyoka lehet erre a sok marha van akaszárnyában. . . gondolta - Én nem fázom - próbálkozott ujra, 
"n:!áskülönben jó urnak, akiért egyetlen szóra az oláh, miközben a fiatal ember arcát néze· nehány pillanatnyi csend után az oláh - el
tuzbe ment volna az egész ezred. .. Mi ho- gette. bálok a jégen is egy szál I·lundrában. Vedd fel 
D:lály08~ bus dQlog ez, mi szörnyűséges I Haj, Az közönyös és hideg volt, mint a havas köpenyegemet. 

. Iam, ~Ilt l'!e~ ok nélkül ~arancsolta meg neki vidék itt kÖl'iil, amelyen nem mozdul semmi. S felemelkedett, hogy levesse vállairól a 
a fe her marlásza, hogy vlgyázzon az urfira, Ursa levette II vá.lIáról II. f~gyvert, odatá- szürke kincstári köpenyt. 
ba esetle.g be találják hivni, s nem ok nélkül masztQtta a kolostor falához, ráült egy széles - Tartsd meg - szólt rá szigoruan az ifju. 
nyom~a tIto~ban markába azt akékhasu bankót, kőre s pipája után keresgélt köpenyege zsebé- - igy akarom! 

. megbiztatvan több egyebek között azzal is, ben. Nem merte rnegszólitani az előtte áiló fi- Ursa engedelmesen visszaült a kőre, buz-
ilogy, ~iházH.sitja, li V.lászáék Mar.wájával s kap atd.l embert. Az látszólag a vrn örmény kolos- gón szivta cseréppipáját, s csak morgott, miD.t 
egy Ideg en országbéh faju tehenet is, ha ugy tor romjainak megtekintésével vol elfoglalva. a medve. Mégis csak istentelen.:;ég az óbester Ilr-

t' "rt tn d 1N. 'z'o:,.", • 
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l~O1. április 17. ARADI KÖZLÖNY. a 
---------------------------------------------------------------------------~------------------------------ ---------------------------------~---------------------------------------------------------------------
besült és huszonhárom' fogságba jutott. 
Egy tíz fontos ágyu, egy teljes Pompom
ágyu, két szekér lövőszer, néhány ló és 
néhány marha az angolok zsákmánya lett. 
Az angoloknak három sebesült jök volt. 
Plumer ezredes elfogta Briel lovaszászlóst 
és 16 embert, azonkivül zsákmányul ejtett 
tíz szekeret, 18 puskát, lovakat és mar
hákat. Uranjeban Pilcher hadmüveletei köz
ben a burok részéről hét ember esett el, 
azonkivül nagy készletek estek az angolok 
kezébe. 

Barkly-East, április 16. A törvényszék 
Dewett-et, a. fokföldi parlament. tagját, honárulásért 
háromévi fogsá~ra és ezer font sterling penzbünte-
tésre itélte. 

A kinai mozgalmak. 

London, ápr. 16. A Standw'dnak jelentik 
Sanghaiból 15-iki kelettel: A császári udvar 
utasította a tokioi kinai követet, hogy a japán 
kormánynak rendkivüli köszönetét fejezze ki 
azért a támogatásért, II melyben Kinát amand· 
suriai egyezmény tárgyában folytatott ellen
állásában részesitette. Egyuttal utasitották a 
követet, kérje meg Japánt, hogy jövőre is se
gitse és támogassa Kínát hasonló esetekben. 

Berlin, ápr. 16. A Localanzeiger-nek jelen
tik Pei<-ingből tegnapi kelettel: Ma elfogtak 
ugy Hovan nevü fiatal kinai embert, a kiben 
Bartsch százados gyilkosát sejtették. Hovan 
beismeri a tettet, sDt ,Jicsekszik is vele, de azt 
mondja, hogy Bartsch bántalmazása okozta fel· 
indulásban követte el a gyilkossúgot. HOYan és 
másik kinai ember, a kit szintén elfogtak, 
Bartsch lován lovagolt, mikor elfogták. Azon
kívü} elfogtak még kút kínai embert, a kinek 
állitolllg részük volt a g)'ilkosságban. 

Sanghai, április 16. A North Kina Daily
N~ws·nak táviratozzák, hogy egy elókelé mandarin 
hireket kapott SZinganfuból, 8. melyek szerint a.z ud
Vár előkészületeket tesz arl'a, hogy H iziltélgjanb a, 
Hupe tartományba., költözzék. Ezt a hirt meg~rösiti 
az a tény, hogya hat miniszterium állandó hiva.. 
talnokai nemróg egész csöndben Pekingból Szingan
fuba mentek abban a föltevésben, hogy a császár 
uj fővárost fog választani. A pekingi csendőrség pa
rancsnoka szintén utban van Szinganfu felé. 

London, április 16. A Da illi Expl'ess.nelc. je
lentik Tokióbó! tegnapi kelettel: Oroszország Japán 
felszólalása következtében vissza vont nékány kis 
orosz tengerészkatonacsapatot, a melyek Mazampóoan 
áIJomásoztak. 

~ól amit a fiával teszen. Őt nem gyUri le abi· 
deg, - de más az ilyen uri ivadéK, ha még 
olyan keményen tart.ja is magát. S éppen ma, 
karácsony szent estéjén, amikor csak a'l, ilyen 
ő hozzá hasonlatos szegény oláh kutyát szabad 
künn hagyni a fagyás ban , mert annak nem árt. 
De lám, mint reszket az udi. S de miért, a 
Krisztus szerelméért, kell itten szenvednie ... 
miért'? Már csak rászánja a fejét és megkérde
zi, bár igen nem illendö, hogy szolgalegény 
vallassa jövendö mát. . 

- Ne hal'agudj urfi - kezdte habOíwa az 
oláh - de nem tudom, miért teszen igy véled 
a domnu óbester 1 Ne haragudj ... kérlek ... 

A fiatal ember nem haragudott. Vállat vont 
a kérdésre . 

- Azért, Ursa fiam - felelte röviden-
mert nem akartam katona lenni. 

- Értem . , . Azért, mert indzsel!ér lettél. 
- Azért. 
- Nagyon értem - biccentett bozontos 

fejiivel az oláh, s elgondolkozott ezen a neki 
roppant kiilönös dolgon. Persze, hogy persze 
. . , A méltóságos óbester ur nagy ur, nagy 
katona, hatalmas rangbéli katona. Busul bi
zonynyal uri szive, hogy fia cibilség lett inkább 
és nem haladt az ő nyomdokain. Ez fájhat a 
hatalmas rangbéli katonának: - de mi köze 
ehez az édes apának 1 Mert ez tán mégis 
előbb való.. . A többi mind Kicsi dolog 
az apa dolgához képest - s lám, még sem 
igy van. 

A német tl·ónörökös Bécsben. Berlin, április 16. 

-- AI A r a d i K ö z l ö II y tá.;rati ert9sülése. -- A Post a német trónörökös bécsi látogatá
sáról ezt irja: Az a meleg és őszinte, szives 

Arad, április 16 fogadás, a melyben az uralkodó és az uralko-

A b , ... k t ' ~f dóház, valamint az osztrák főváros lakossága a 
eCSl unnepe e egesz l agyaror- tnínörököst részesitette, örömteljes visszhungot 

szág rokonszenves figyelme kiséri s min- fog kelteni Niimetországban. Idestova 25 esz
den jobb lélek megindultan látja az ifju tendeJe áll fönn a német-osztrák békeszövetség 
Hehenzollern-hajtás szoros odasimulását a és a két közép-európa.i császárság uralkodói 
régi tisztes Habsburgtörzshöz. A nagy gyakran nyujtottak egymásnak r.aráti kezet. 
korkülönbség áthidalhatlan szakadéko t szo- De minden eg,Ves alkalom világosabban mu-

. , ~ ." taUa, hogy az a szövetség nemcsak a diplo-
kott alkotm ket ember bels? vIIaga ban; máciai megegyezések paragrafusai n alapszik, 
a tapasztalatokban gazdag, elem ed ett em- I banem innen is, tulnan is mélyen bele van 
ber érett nézetei többnyire eltérnek az if- irva a népek szivébe. 
juság álmaitól, reményeitől és ábrándozá- '" E~nlékHzetünkbel?- vannak m~g azo}c a 
saitót, felviditó pillanat tehát, midőn agg ~1aJll:S,l, .n~pok, '! mlko~ .!.~r~~c .7ozse!. csa8~~r 
, 'f' k .. l.... _. k" es kuul,)' o felsenG a tronorokos nag~ koruslta-
es l Jl} o cs~n~s oszmte ro onerzesben sára első és legelőkP.lőbb vendégnek Berlinbe 
egymast megertI. érkezett, a melynek lakossága lelkes örömmel 

Királyunk és kedves vendége: Fr(qye,c; fogadta ő.fels~gé~; ~ost pedig a cs~;<:zá!i "k?
Vilmos trónörökös ama benső vonatkozá- ~ona. maJ~anl vIseloJe, a Duna .partj.a~ IdO~lk 

'" . , . es blzonysagot tesz rola az egesz Vilag elott, 
sok mu~l;atat~ansag3;t JelkepezI, mel~~k bogy a német-osztrák szövetség a Hohenzollern 
monarchIank es a nemet bIrodalom kozt házban bagyománynyá let!. Bensőbben, mint 
képződtek, és mivel ez a szoros csatlako- máskor, hangzottak most azok a nH~let! atyai 
zás azt az általános meggyő~ődést kelti, szavak, a melyeket a csász~r ~s.király ő fe~~ég6 
hogy miként. a multban, ugy a jövőben ~ ~urgban adott. dlszl~kom8;fi IfJU kcrE:\sztrI!lhoz 
. , k b'l ,., k l <'l l' mtezett, az pedIg, bizonyara a Ferenc Jozsef 
IS ~ nepe e {cJene ~zo, ga, ezt a a!o- császár és király ő felségéből kiáradó jóság és 
gatast sehol sem tekmtIk kedvetlenseg~ szelídség megnyerö hatása alatt megfogadta, 
gel s nem zavarja rossz hang a bécsi hogy fenn fogja tartaní azt a barát~ágot, a 
ünnepeket. mely a ké.t. császári házat fegyverbaráti hüség-

M ' t· , " 11'1 t· ben egyeSIt\. 
l eg a nemze l erzes es a o m pa rlO- Bécs, április 16. 

tizmus scm hallatta szavát, pedig ezek 
nálunk könnyen megmozdulnak. Szivesen 
láttuk volna, ha a látogatás programmját 
ugy állapitják meg, hogy királyunk ma
gyar székvárosába is elhozta volna ven
dégét, hol épp oly lelkesülten fogadtuk 
volna, mint annak idején császári atyját; 
de ez a gondolat nem sziirődött le a mel
lőzés fájó érzelmévé. Azt tartjuk, hogy 
ugy kellett a dolognak lennie, ahogy van 
s ebben megnyugRzunk: de kivált meg
nyugtat a tudat, hogy az országot a mi
niszterelnök képviseli és közjogi állásunk 
igy kifejezésre jut. 

Mai távz:rataink a következők : 

Bérs, április 16. 

A német trónörökös délben Podewils báró 
bajor követhez ment és ott vi!lásreggelizett. 
Ott volt még Enlenburg herceg német nagykö
vet feleségestől, Fm'ini hadtestparancsnok, 
Rex gróf szász követ feleségestől és Below 
német főkonzul. 

Midőn azonban észrevette, hogy a fiatal 
e !1'1 ber ásitva tekint az égbolt világosszürKe 
mélységében uszó hold,'a - minden egyéb ki
repült a fejéből. hog-y helyet adjon a félelem
nek. Az oláh előrehajolt, zsebébe dugta kiégett 
pipáját és éles figyelemmel, ijedten ügyelte az 
ifju egyked vü, álmos vonásait. 

- Mi bajod, urfi 'I - kérde.;te, majdnem 
földriadva. 

A fiatal ember ránézett és akaratlanul 
elmosolyodott a rámeredő szemek ijedt kifeje
zésén. 

- Semmi, te csacsi - felelte megnyug· 
tatva - kissé fáradt vagyok. 

- Nem igaz, uram - vágott szavába az 
oláh - álmos vagy .... 

- Dehogy vagyok! 
- Látom .. ,- mormog~a fogai közt a 

katona s a fiatal ember egy ujabb ásitására 
nyomban eléhozakodott vele, hogy akin ekkora 
hidegben eröt veszen az álom, az elalszik és 
megfagy. Nem segit azon se szidás, sem imád· 
ság. Megfagy menthetetlen. Már pedig, oh be 
szomoru lenn~, ha odabaza amarosszéki kuria 
bársonyos belső házába egyszer csak megvinné 
hij.'ét a posta, hogy a becsületes fiunak tartott 
Ursa pedig akasztófáravaló tolvaj volt, mert
hogy nem figyelmezett :elegendően a méltósá· 
gos asszony fiára, hogy megvédelmezze gyer
mekét a halál farkasat ellen, kik imhol itt is, 
ott iF;, meg amott is ... meg mindenhonnRn 
,'ávicsorgatják fogaikat a keményre fagyot~ hó-

A tavaszi diseseemle, a melynek ma kellett 
volna végbemenníe, a német trónörökös jelen
létében, a rossz idfí miatt elmaradt. 

(Ezzel kapcsolatban érdekes megemlíteni, hogy 
egyik budapesti esti lap ma hosszabb cikkben és 
egész kör61ményesen megirta, mikép :folyt le a 
diszszemle s hogyan fejezte id azon az ifju tri,n
örökös legmagas(~bb elismerését. Az esti lap e kü· 
lönös felsül~sén ujságiró körökben rendkivül n&.
gyokat mulatnak.) 

. Bécs, április 16, 

Frigyes Vilm,s trónörökös ma a bajor her
cegnél tett látogatást, ugyanott volt dezsőnén 
is. Azután meglátogatta a miivészettörténeti 
mütárlatot, a hol a föudvarmester kiséretében 
érdeklődve tekintette meg a festményeKet és . 
a fegyvereket. 

A trónörökös több izben sajnálatát. fejezte 
ki a miatt, hogyadélelőttre tervezett nagy 
katonai szemle a rossz idő következtében ej· 

maradt. 

Dak cRiIlogó fehérségéböl. Mennyit sirna, jó is· 
ten, az ő kegyelmes asszonya, ki reá, a sze
gény parasztra nem átallá bízni uri fiát, hogy 
óvja, ha· lehet - teremtő szent Jézus - az 
apja eHen, ki ideparancsolta, hogy széttépj~k 
testét a hónak farkasai. 

- Kelj fel uram és jőjj, járkáljunk -
inditványozta aggodalom mal, miközben felállt a 
kőről. 

Nem kapott választ. Erre hangosan elkiál· 
tottR magát: 

- Ne aludj, urfi, ne aludj! 
- Ne kiabálj, Ursa ..• - hangzott a bá. 

gyadt válasz. 
Ursa hallotta a hangot s ettől még jobban 

megijedt. Odaugrott az ifjuhoz és közvetlen 
közelről, elébe térdelve, megrázta térdeit kér
ges tenyerével, mialatt ismét rákiáltott: 

- Kelj fel, uram! Hallod-e, kelj fel! 
A fiatal ember rábánmlt s csendesen meg

rázta fejét. Az oláh .szorongva nézegette. Nem 
tudta mit csináljon. 

- Fázol urfi? - ordit'Jtt rá ujra és ismét 
rázni kezdte . 

- Nem fázom ... hagyj békét - felelte 
ingerü.lten, de nagyon halkan az ifju. . 

Az oláh látta, hogy köpenyegét most már 
hiába adná oda. A hónak farkasai m.ár rálehell
tek, nem fázik . . . tehát meg fog fagyni. Bo
zontos, fek~te feje kinlódva kereste a mentő
gondolatot, de nem talált semmit, amibe beu
paszkodhatott voJna. Vastag öklét neki feszi-

• 
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SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szerda: A b o r, szinmó. (Páratlan bérlet .. ) 
Csütörtök: S t 11 8 r t M á r i a, dráma. K.·Hegyesi Ma

ri vendégjátéka. (Páros bérlet.) 
Péntek.: L o w o d i á r v a, szinmó. K.-Hegyesi Mari 

nDdégjátelo:a. (Páratlan bérlet.) 
SzolIbat: N e w - Yor It s z í p e, ope rette. (páros 

"rlet.) 

* K.-Hegyesi Mari csütörtökön délben ér
kezik - Aradra és Leszkay igazgatóhoz száll. 
Megérkezése után ~esz Stuart Mária főpróbája. 
Schiller nagy hatásu drámájában a veudég 
játsza a cimszerepet, Angyal Ilka a másik 
lő női alakot, Erzsébetet. Palágyi lesz Morti
JIler a többi nagyobb férfi szereplő Mezei Péter, 
Fenyéri Mór, László Gyula, Arkosi Vilmos, Bárs, 
Szőke Sándor. Hegyesi Mari első vendégjátékára, 
mely páros bérletre esik, a jegyek már szer
dán reggel ki válthatók. A müvésznő, ki azelőtt 
sürün fordult meg az aradi szin házban, ifju 
sikereinek helyén, immár hat esztendeje nem 
játszott nálunk. A közönség annál nogyobb ér
deklMéssel né7.het Hegyesi Mari· szereplése 
elé, kinek kiforrott müvészete elfelejtette 
azelőtti jelzőjét, hogy a legszebb müvésznő. 

* A nagymama Bácsné személyesitéhen va
lódi gyönyörüséget sZl}rzett ma este a kis szá· 
mu közönségnek. Kitünő játéka, kedvessége, 
zajos tapsokat aratott. A többi szereplők közül 
Tomcsányi Russi (Mártha) érdemli meg az osz
tatlan elism erést, ki minden egyes szerepében 
szép tehetségének fényes jeIét adja. Kedves Pi
roska volt Komlósy Ilonka, Tolnayné erőtelies 
komikumával nevettette meg a közönséget, ugy 
szintén Polgár Sándor, ki Tódorka szerepében 
egyik legsikerültebb alakitását mutatta be. 
Bács előkelően játszotta az ezredest, László 
Kálmánja szintén sikerült, ellenben Szőke Er
nője félszeg, esetlen; hibája az, hogy minden 
egyes szerepét sületlen gyerkőcnek fogja fel. 
- Mezey Péter büszke Koszta szerepére; en
nél jobb alakitást' a főváros szinpadjain sem lát 
a közönség. Az előadás menete elég élénk és 
és gyors volt. 

'" Szinházból kirekedt szerzö. A tegnapi 
bécsi thetra paré alkalmával, mint ismeretes, 
Goldmark Károly 8ába királyn6 operáj:;nak egy 
felvonása is előadásra került. A szerzőnek egy 
harmaa emeleti ülőhelyet bocsájtottak rendel· 
kezésére, a mit ő vissza uta~itott s az elő
adástól távol maradt. 

'" Csehov-kötet. A legj I:'lesebb orosz irók egyi· 
kének, Csehov Antalnak jobb és érdekesel'-b aprósá· 
gait foglalja magában az a kötet, a mely a "Leg
jobb könyvek" cimü regénytárban most jelent meg. 
Csehovot ez idő szerint már az egész világon olvas-

tette a végtelen messzeséghe huzódó hónak és 
megfenyegette a halálos fehérséget . . . 

- Dögölj meg. _ . - sziszegte elkese
redve. 

A fiatal ember fehér volt, mint maga a 
bÓ. AZ arcára vilagitó holdfény sápadt világos
ságábaa talán még fehérebb. Az oláh nézte ... 
Homlokán kidagadtak vére lázas lüktetésére 
az erek, tagjaiban forróság száguldozott. Érez· 
te, hogy ha azonnal nem tesz valamit, nemso· 
kára mindennek vége. 

Ismét beletérdeit a7. ifju elé a hóba. 
- Kelj fel! Kelj fel! - kiáltozta lelken

dezve és jol megrázta. 
- Mondtam. _ . hagyj békét ... - duny

nyogta az ifju, anélkül, hogy Iecsukódott szem
pillái felnyiltak volna. 

- Megfagysz uram! Majd fölemellek -
- Menj innét ... 
-..: Járnod kell! - kiabálta az oláh és 

talpra ugorva, az ifju karjai alá dugta karjait, 
hogy fölsegitse a kőről. 

- Takarodj ... Ursa . 
Az oláh nem takarodott, hanem erőszakkal 

is fölrántotta inkább, semmint fölemelte. A fia
tal ember kinyitotta szemeit, de nem szólt, ha-

. nem 'megfordult és ismét vissza akart ülni a 
kőre. Ursa melléje állt és nem engedte. Meg
fogta vállait, gyengéd er5szakkal eltaszitotta 
a kő mellől és huzni kezdte a kolostor falai 
alá. Nehezen váltó feje azt remélte,· hogy el· 
lentállásra talál, de ez nem következett be. Az 
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sák és szeretik, a mi igen természetes, mert az ő 
apró történetei valóságos remekek. A most kiadott 
kötetben, a melynek ci me "A. parasztok és egyéb 
elbeszélések", a legelsó a- leghosszabb elbeszélélI 
egyike a leggyönyörübben megírtaknak. Az orosz 
parasztok életét festi, az orosz falut, o)yan csodá
latosan megkapóan, hogy az olvasó alig tud hova 
lenni az álmélkodástól. Nagy író bravuros munkája 
ez az elbeszélés, a mely mindenkoron becses marad. 
A kötet ezenkivül még tiz kisebb nagyobb szépiro
dalmi közlemény t tartalmaz, a melyek Csehov legsi
kerültebb dogai közül vannak kiválasztva. Azt hisz· 
szük, hogya "Legjobb könyvek"-nek ez a kötete 
ugy irodalmi becsénél, mint érdeke!lségénél fog:va 
a legfigyelemreméltóbb kötetek közé tartozik s hogy 
azt a művelt olvasóközönség igaz szeretette~ fogadja. 
'lA parasztok és egyébb elbeszélések" a Légrády 
testvérek kiadásában látott napvilágot s ára 50 
krajcár. 

Egy rab levele. 
(92,000 kO'rona egy ujságért.) 

- Az A:- a d i K ö ~ ! ö n 1 tudósttQjától. -

I. Budapest, április 16. 

A biróság nemrég ötévi börtönre itélte Tóth 
Pált, a Népvezér volt szel'kesztőjét, a ki kau
ciós embereket alkalmazott lapjánál s azok 
pénzét elsikkasztotta. Tóth .előkelő családból 
származik .. még néhány év előtt vagyonos 
ember volt, de mindenét elvesztette egy lap
vállalaton. 1892-ben ugyanis egy lapot akartak 
létesíteni, a mely naponta este jelenik meg és 
szószerint hozza az aznapi képIJisel6házi beszéde
ket. Az eszmét egy képviselő vetette föl a 
parlamentben s annak törtéMtét Tóth Pál igy 
mondja el egy börtönéből irt levelében, melyet 
itt kivonatosan közreadunk: 

Mikor a tervvel elkészültem, fölkerestem 
gróf 8zápáry Gyula akkol'i minis7.lerelnököt és 
előadtam neki tervemet, melY szerint ezen 
eszme megvalósitható volna. O igen szivélye. 
sen fogadott és megdicsérte tervemet, bár ki
jelentette, miszerint ő nem bizik annak meg
valósitásában, miután Falk Miksával, a "Pester 
Lloyd" szerkesztőjével és országgyülési kép
viselővel már értekezett és az, mint kétségbe
vonhatatlan szakember. kijelentette, hogy az 
technikailag kivihetetlen, miután a délután 
három órakor t?rtott képviselőházi beszédeket 
este 6 órára lehetetlen nyomtatásban megje
lentetni. Én bizva tervezetem pontos kiszámi
tásában, a miniszterelnök ezen ellenvetésére 
kijelentettem, hogy az én tervezetem szerint 
ezen technikai akadály elháritható és annak 
megvaló;;itásáért felelősséget vállal ok. 

- En ugyan nem bizok benne - vála· 
szolt kijelentésemre a miniszterelnök - de ha 

ifju ellentállás nélkül engedte magát huzni. 
Az oláh ránézett, midőn az ismét lezárult 
szempillák!l.t s a félig kinyilt, elfp.héredett szá· 
jat megpillantotta, baljával mellen ragadta s 
jobbjával arcul csapta az if jut. 

Az összerázkódott az ütésre, mintha villám 
érte volna. Hirtelen felpattant, szemei rámered· 
tek Ursára, szája reszketni kezdett. 

- Gazember! ... - szakadt föl mel· 
léből egy rekedt kiáltás, s rávetette magát az 
oláhra. 

- Gazember vagy magad ... - adta 
vissza a szót Ursa, s nagyot taszitott 8. fiatal 
emberen, aki e pillanatban ököllel vágta fejbe. 
Az oláh sziklakemény csontja meg sem érezte 
az ökölcsapást. Szemeit ő is kimeresztette, ök· 
lei közel jártak az ifju fejéhez, szája az aljas 
szavak egész mokány zuhatagát ontotta a fiatal 
ember szemei közé, miközben meHét rázta. S 
kimondta, ami hirtelen eszébe jutott: 

- Elszeretled, urri, a szeretőmet _ .. meg 
kell halnod! 

- Nem is ismerem, te barom! - ordi
totta az ifju, s öklével ismét hatalmas csapást 
mért az oláh fejére. Az ütés orrát is érte,
abból megeredt a vér. Urs a hasonlóképpen or· 
dított, miközben szr-tmázolta arcán a vert, hogy 
még jobban ingerelje feldühösitett .. kis urát", 
akivel ugy bánt, ahogy akart. Oda is terem· 
tette szilaj orditozás közben a hóba, S hem
pergette ide-oda, mint egy labdát. mit sem tö· 
rődve a fejére, meHére és vállaira hulló üköl-
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mégis sikerül ezen akadályt leküzdeni, akkor 
tőlem telhető anyagi támogatásban fogom ré· 
szesiteni; a fő azonban az, hog.} a lap első 
példányát lássam. 

Felbuzdul va a miniszterelnök ezen ki je
lentésén és magas érdeklődésén. utána egye
nesen gróf Apponyi Albertet, a nemzeti párt 
vezérét kerestem föl, de nem találtam otthon. 
Majd Remete Géza országgyülési képviselőnél 
jelentem meg, aki az eszmének a Házban lel
kes támogatója és felvetöje volt. Neki is meg
mutattam a terve7.etet és elmondtam, hogy a 
miniszterelnök miként fogadott, mire ő kije
lentette, hogy ezen "kitünő és nagys~erii esz
me támogatására ő magára vállalja a képvise
lőház összes ellenzéki embereinek megnyeré
sét", egyuttal biztatott, hogy csak bátran men
jek neKi a dolognak, miután a siker teljesen 
biztos. 

A lap első száma 1892. május hó 22-én 
megjelent és bebizonyitottam, bogy technikai 
kiszámitásom helyes volt, miután a minisztel'
elnöknek este 6 órakor, valamint az összes 
képviselőknek kézbesitették a lapot lakásaikon. 
Másnap a képviselőházban beszéltem a minisz
terelnökkel éo dicsérő szavain kivül kijelen
tette, hogy majd írásban közli velem II támo· 
gatást, melyben lapom at részesiti. 

Ugyancsak másnap és harmadnap tömege
sen gratuláltak a képviselők és mindegyik buz
ditott és biztatott. Ktilönösen megigérték támo
gatásukat báró Huszár Kálmán, '1 isza Kálmán, 
báró Bánffy Dezső (a Ház akkori elnöke), 
Csávossy BMa (a képviselőház háznagya) Lu
kács Béla (az akkori kereskedelmi miniszter), 
Szalavszk.ll Gyula és Hieronymi Károly (akkori 
államtitkár), Szilágyi Dezső, gróf Apponyi Al
bert, Horánszky Nándor, Just Gyula, Ugnm 
Gábor és még több képviselő. Ezek részben 
nekem, részben báró H01'vf.th Miklós és Dallie 
Sándor munkatársaimnak jelentették ki, hogy 
a lap anyagi támogatása érdekében mindent 
elkövetnek. Báró Lipthay Béla pedig szemé
lyesen keresett föl a szerkesztőségemben és 
kijelentette, hogy neki ezen eszmém annyira 
megtetszett, miszerint bármikor hajlandó anya
gilag segitségemre lenni, miután a lap párat
lanul á:lt az egész müvelt világban. 

Ilyen sokoldalu buzditásban és biztatásban 
részp,sülve, én a legjobb reményekkel íparbd
tam a lapot még tökéletesebbé tenni és nem 
kimélve semmiféle anyagi áldozatot, a lapot 
már négy hónapig jelentettem meg. Rettentő 
akadályokat kellett leküzdenem ezen idő alatt, 
mert éppen akkor volt a képviselőházban sző· 
nyegen Szapáry miniszt.erelnök által benyujtott 
"a közigazgatás államositásáról" szóló törvény
javaslat, amelyet a Ház összes ellenzéki párt
jai agyonbeseélésre itéltek, miért is a Ház ülései 
délután 3, sőt volt rá eset, hogy fél 4 óráig 
tartottak még julius, augusztus, sőt szeptem· 
ber hónapban is szünet nélkül. Rendki vüli ap· 

csapásokkal. Két perc alatt mindketten Tére
sek voltak. Az oláh orrából bőven ömlött; ju
tott belőle a fiatal ember arcára is. A fagyos 
hó porzott a hevesen dulakodó két katona 
körül. Egy-egy pillanatra egészen eltüntek 
benne. 

* 
Ursát a patrouille szuronyok között hozta. 

le a plivai fővárdára, hol nyomban vasra Tar
ték .. Az ezredes, midőn meghallotta mi történt, 
kissé összerezzent, s megparancsolta hogy hoz· 
zák szine elé a nyomorult.at, . aki "baj társát" 
orvul megtámadta és megakarta ölni. 

Ursa megjeknt. Az ezredes keresztül 
szurta villogó szemeivel, s r~csegő hangja 
egész fenyegető szenvedélyességével kiáltott rá: 

- Mit tettél, szerencsétlen! 
Az oláh szelid szemeiben megjelent valami 

bánato'! öröm: 
- A mariásza megparancsolta nekem, 

domnu óbester - felelte halk, szemrehányó 
hangon, miközben földre sütötte feldagadt, 
bozontos fejét - hogy ügyeljek az urfira " 
... Nen:. engedhettem, hogy megfagy jon. Hát. 
ezért történt . . . 

Az ezredes beharaptta ajkait, lenézett a 
földre, azután hirtelen fölkapta fejét, s révere· 
getett az oláh széles vállára: 

- Holnap mindketten elmentek haza, a 
pokolba! Derék fiu vagy, Ursa ... mars! 

(·-Y· 

.. 
/'1 

,i 
')-

Je 
-'t-

I 

J 
._~ 

i 

--

I 
r 



'.. 

7 

nel. április 17 

parátussal kell vén dolgoznom, a lapnak egy
egy száma 500-600 f,·t." került. 

Mind~z aoonban nem ri1l.sztott vis~za, mel't 
számit.ottam arra,~hogy az irányadó körök kel
lőleg fogják méltányolní és támogatnl Japomat, 
ha majd ezek a rendkivüli napok Jezajlanak. E 
helyett Ilzonban egy szép napon gróf Szapáry 
Gyula minisztel'elpök elfogadtatott a házban 
egy 3 §-os törvényjav8slatot s 'eatita lemondá· 
sáto Helyét Wekerle Sándor miniszterelnök fog. 
lalta el. Több képviselő tanácsára, első dolgom 
volt őt fölkeresni és fölkértem őt - miként 
elődjét, aki erh: nézve határozott ig retet is 
tett - a lap anyagi támogatására. Wekerle ki
jel~ntette, "hogy ő is helyesnek és szükséges
nek tartja, de ez idő szerint, tekintettel a zavaros 
politikai helyzetre, nem foglalkozhat azzal; 
várja.k addig, a mig a helyzet tisztul." És én 
szót fogadtam; vártam türelemmel mindaddig, 
a mig a tuiaidonomat képező 50-60,000 forint 
vagyonommal fedezni tudtam a kiadásokat. 1893. 
február havában azután arra a tapasztalatra 
jutottam, hogy 46.000 forintut áldoztam a lapra 
és igy még csak 10-12 ezer forintom van. 
Ekkor több képviselővel közöaem, hogy alapot 
tovább saját erőmből nem tarthatom fönn éa 
meghozt.am az első áldQzatot, most rajtuk a sor. 
Erre azt tanácsolták, hogy adjak be egy kér
vényt a képviselőházhoz és majd ők egy olyan 
összeget szavaznak meg állandóan, a mely le
hetövé teszi a lap további megjelenését. 

Kérvényemet Tajay István országgyülési 
képviselő nyujtotta be. Oly soká került tárgya
lására a sor, hogy én kénytelen voltam a lapot 
megszünt~tni. És ekkor a képviselőház azt a 
furcsa határozatot hozta, hogy: "miután most 
már egy nem létező lap támogatásáról van szó, 
napirendre tér. fölötte és a kén ény t irattárba 
téteti. " 

Irxe a "kifacsart citrom" története, amely 
nek~m 46.000 forintomba került . . . 

Vagyonom roncsaimból megmaradt 10-
12000 írttal inditottam meg 1896·ban Ugron 
Gábor személyp.s közremüködése mellett a "Nép
vezér"-t, de mert Ugron ez évben kibukott a 
parlamentből, ő a politikától és lclpomtól is 
visszavonult. 

Gyilkosság a vonaton. 
(A aUtgc.alt "irj "bo .. áJ •• ) 

- Az A r 8 d i K ö z l ö n y tudósitójától. -
Arad, április 16. 

Rendkivüli izgalmas csalági dráma játszó
dott le ,-a napokban egyik erdélyi vicinális vas
óton. E~y megcsalt férj állott bosszut nején s 
annak csábitóján. 

A véres dráma részleteit az alábhiakban 
adjuk: 

Két évvel ezelőtt nősült meg Horváth Mik
lós kolozsvári szabórnester. Felesége egy nagy
enyedi köztiszteletben áll6 polgár családnak 
egyetlen leánya volt. A -csinos és kissé kacér 
leány annyira mIgához bilincselé Horváthot, 

. hogy ez rövid idő alatt feleségévé tette. 
. Házasságuk első évében békés egyetértés
ben, boldogan éltek. A köztük fennálló jó vi
szony azonban a második év p.lején megválto
zott. A kacér menyecskét a férj egyik harátja 
elcsáhította s ettől kezdve állandó lett köztük 
a yis:tálkodás. 

A csábitó Kocsárdon lakott s hogy mégis 
találkozhassanak, a menyecske majdnem min
den hónapban rendezett valami civakodást oda
haza, a mi ürügy ül szolgált arra, hogy a duz
zogó asszonyka szó nélkül otthagyta az urát s 
pár nllpra szüleihez ment. Utközben természe
tesen a táviratilag előre értesi t~tt szerető már 
várta az állomáson a menyec!;icét s egyedül 
utaztak Enyedig. 

Körülbelül már egy év óta tartott ez az 
utazgatás, a mikor a férj megtud ta a dolgot. 

A napokban ismét kitört Horváthéknál a 
civakodás. Az asszonyka; mint rendesen, össze
kapta magát és kihajtatott a vasuthoz. Csak
hogy most már a férj sem maradt tétlen s nyo
mon követte a falesfígét. Ko~sárdon csakugyan 
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várta már az asszonyk át Vetlres Plés, a ~zerf)tő 

s a Nagy-Enyed fejé induló vonatban Honáth
néval egy fiUkében huzta meg magát. 

Horváthnak sikerült észrevétlenül a szom
szM fiilkébe jutni. Mikor ezután az egyes han
gokból arról győződ:;t L meg, hogya szomszéd 
fülkében tiltott Jo:gokat müvelnek, felrántotta 
az ajtót s tübbsz.ör rálőtt a meglepett szerelmes 
párra. 

Vedres halálosan találva még a kocsj~za
kaszban kidta lelkét. A rnenyecskét is érte a 
vállán az egyik lövés, a maly azonban a komo
lyabb sérülést nem okozott. 

Az előfutott utasok lefogták Horváthot ~s 
Enyeden átadták a rendőrségnek, a mely meg
indította a vizsgálatot. 

SPORT. 
+ A turista-egyesület kirándul ása. A ma

gyar királ~'i földmüvelésügji miniszter a követ
kező sürgünynyel engedélyezte az arad·hegy
vidéki turista egyesületnek a mezőhegyesi 
állami ménes és mintagazctaság megtekintését : 
"Kérelmére megengedem, hogy a tudsta-egye. 
sület tagjai folyó hó 21-én Mezőhegyesre ki
rándulhassanak és a ménes-intézetet megte
kinthessék. A mezőhegyasi ménes·intézetet uta
sítottam, hogy a kirándulá;,hoz szükségelt fo
gatokat a mez~hegyesi állomásra rendelje ki 
és a kirándulóknak saját költségükön leendő 
ellát.ására szükséges intézkedéseket tegye meg. 
Földmivelésiigyi miniszter." Kérjük az egye
sület tagjait esetleg az ezek által bevezetett 
vendégeket, hogy minél impozánsabb számban 
jelentkAzzenek emez igen kellemesnek és ta
nulságosnak igérkező kirándulásra. A jelentke
zést kérjük. szombatig, f. hó 20·áig délben meg
tenni Kádas Antal vas. titkár hivatalában Arad, 
(Csanádi-palota II. em.) Az A. H. T. E. elnök
sége. 

Sikkasztó hivatalnok. 
(P.a •••• "beteg.egéJy.ő péanárt_.) 

- .\z A r. d I K ö s l lj D Y tudósUóját6l. -

Arad, Aprilis 16. 

Nagyobb sikkasz.tásnak jött a nyomára ma 
a szegedi rendőrség. Meglepó vizsgálatot tartott 
II kerületi betegsegélyző pénztárban s a köny· 
vek és számadások átvizsgálása alkalmával 
megállapilotta, hogy a pénztáros nagyabb ösz
szeggel meghárositotta a betegsegélyz6 pénztárt 
oly módon, hogya tagok által a pénztárba be
fizetett illetéket nem vezette be a könyvekbe, 
hanem azokat magánál tartotta, s azt a saját 
céljaira nasználta fel. 

A meglepő-vizsgálatra az a körülmény adott 
okot, hogy a kerületi betegsegélyző pénztárosa 
három nappal ezelőtt minden bejelentés nél,kül 
nyomtalanul eltünt a városból. A pénztár veze
tősége mindennap várta, hogy pénztárosa elő

kerül, de miután az máig nem adott magáról 
életjelt, az elnökség rosszat sejtett s gyanujá
nak kifejezést is adott. Ma már a rendőségnek 
is tudomására jutott a pénztáros gyanus e!tü
nése s délután meglepő vizsgálatot tartott a 
kerületi betegsegélyző pénztár helyiségében. 

A vizsgálatot Taschler Endre rendőrkapi
tány és Balogh Károly városi alszámvevő telje
sitette. Megvizsgálták a pénztár ügykezelését, 
a vezetett könyveket s azonnal rájöttek a sik
kasztás nyomára. A könyvek le~elsö lapjain 
csak nyolc tételnél 224 korona hiányt állapitot
tak meg. Az elsikkasztott összeg azonban jóval 
nagyobbra. rug, s hogy a pénztár kárát megál
lapítsák, most át fogják vizsgálni az üzleti 
könyvek összes tételeit. 

A betegsegélyző pénztárnak Karg József a 
pénztárnoka, a kit öt évvel ezelőtt, 1896 évben 
választották meg erre az állásra. Hogy a meg· 
tévedt pénzt áros mióta károsítja a pénztárt, azt 
a rendőrség által vezetett vizsgálat lesz hivatva 
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kideríteni. Ha az elsikkasztott pénzek összege 
nem haladná tul 1\ 2000 koronát, ugya pénz
tárnak anyagi kára nem lenne, mivel a világgá 
szökött pénztárosnak kétezer korona biztositéka 
van a péo2:tárnál letétben. 

.I\. pénztáros pár nappal ezelőtt tünt el a 
városból. Hogy hova, vagy merre ment, azt ez
ideig senki sem tudja. A rendőrség megindí
totta utána a nyomozást s elrendelte CI letartáe
tatását is. 

Érdekes, hogyapénztárost a helyi lapok 
egy híre ria.~ztotta meg s annak következtében 
szökött világgá. Ugyanis megirták, hogy a bel
ügyminiszter körrendeletben hivta fel a törvény
hatóságokat arra, hogya betegsegélyző pénztá
rak ügyvitelet és pénztárkezelését ve~ye ellen· 
őrzés alá s olykor vizsgálja meg. 

A város tanácsa legutóbbi ülésében Zom
bory Antal jogügyi tanácsnok referálása alapján 
foglalkozott ezzel a körrendelettel s annak ér
vényt szerezendő, elhatározta, hogy a Szegeden 
létező 15 betegsegélyző pénztár ügyvitelét II 

pénztárkezelését a városi számvevőség közben
jöttével a rendőrkapitánysággal megvizsgál tat ja 
Ezt a tanácsi határozatot közölték a lapok, a 
mit másnap olvasott Karg pénztáros s megret
tenve attól, hogy a pénztárban vizsgálatot tar
tanak s igy rájönnek a sikkasztásaira, nem is 
ment többé a kerületi betegsegélyző pénztárba, 
hanem megszökött a városból. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Alapszabály jóváhagyás. A m. kir. bel

ügyminiszter az uj panáti első olvasóház alap
szabályait a vármegyéhez érkezett leiratában 
jóváhagyta. 

Öngyilkosság a rendőrség előtt. 
(Aki. te.fy"érét logatt. el.) 

- Az A r a d i K 6 :ro l ö n y távirati értesülése. -
Arad, Aprilis 16. 

A budapesti főkapitányság épületében ma 
délut.án izgalmas jelenet játszódott le. Egy le
ány feljelentette a saját fitestvérét tolvajlásért. 
a tizenhétéveB fiut elfogatta nyilt utcán s a 
rendőrség aié állittatta. A k ihallgatása alkal
mával a szerencsétlen fiu, még míelőtt rábízo
nyitották volna a lopás vádját, levolvert rántott 
elő s mellbe lőtte magát. 

Tudósitónk a következőht táviratozza az 
izgalmas eseményről: 

Meylender Ber.ta varrónő ma délután felje
lentést tett a hudapesti államrendőrségnél May
lender Rezső nevü 17 éves öcscse ellen, avval 
vádolván őt. hogy ékszereket és egyéb érték- . 
tárgyakat lopott el tőle. 

A rendőrségen egy detektivet adtak II fel· 
jelentó leány mellé, s igy kettesben indultak 
el a fiu felkeresésére. Meylender RezBóvel az 
utcán tal:ilkozott a detektív, kinek a leány 
mutatta meg az üzletek kirakatait nézegető 
fiut. A detektiv nyomban letartóztatta Meylen
der Rezsőt, s a Zrinyi·utcába kísérte a rend
őrséghez. 

A főkapitányságon az inspekciós rend6rfo
galmaz6 kezdte meg a nőtestvér jelenlétében a 
kihallgatást. A rendőrtiszt elmondta a fiunak, 
hogy nővére ék.szerek, ruhanewük és más ér
téktárgyak ellopásával vádolja, felhivta végül. 
hogy ha a lopásokat csakugyan elkövette, vallja 
be tettét töredelme['len s adja elő a lopott tá.r~ 

gyakat. 
A fiu nem felelt a rendőrtiszt kérdésére. 

Alig fejezv::"" be·a rendőrfogalmazó szavait. 
zsebéMl rlwol'Jert rántott eU s seiven. lőtte ma
gát. Félholtan terült el a szoba padló ján a fia. 
tal Meylender, kit aztán a rendőrség a mentők; 
segitségével a kórházba szállíttatott. 

m' 
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• 
Most h!llállal vi vódik a szerencsétlen fiu, 

kinek életét a saját testvére tette tönk rA. Mert 
a testvéri szeretetnek, még ha tényleg elkö
vette is a lopást a fiu, tiltakoznia kellett volna 
az édes testvér elfogatása, letartóztatása és el
elzárása ellen. 

Berlini ujság 
a magyar trónörökösről. 

- Egy francia lap baklövései. -
Arad, április 16. 

Ftrenc Ferdintfnd trónöl'ökös ma a bécsi 
Belvederében, mely most a főherceg és neje 
lakóhelypül szolgál, vendégül látta a német 
trónörököst. Ebből az alkalomból a Berliner 
Tageblatt hosszasan és szeretettel foglalkozik 
a mi trónörökösünk 8zemélyével és megcá· 
folja azokat a rosszakaratu híreket, melyeket 
Ferenc Ferdinánd főhercegről a párisi Matin 
cimü ujság röpített világgá. A trónörökös a 
közelmult eseményei következtében egyszerre 
megnyerte a magyar nemzet szimpátiáját is 
t;s jól fog esni mindenkinek, hogy egy kül
földi ujság tekintélye egész sulyával semmisiti 
meg II rágalmakat, melyeket trónunk örökösére 
szórtak. 

Az érdekes cikk, miután röviden jelezte a 
kÁt trónörökös találkozását. igy folytatja: 

Ez az esemény a berliniAk fígyelmét na
gyobb mértékben fogja az osztrúk és mag.var 
trónörökösére terelnI, kit mind belföldön, mind 
)cülföldön, Isajnos, még kevéssé ismernek és 
méltányolnak. Épp a1 elmult helekben 8 fran· 
eia sajtó, nevezetesen dr. Stéphane Lauzanf'l.e 
68 Matin cimü ujságban olyan módon foglalko
zott a t.róniirökös 8zemélyével. mely a máskü
lönben tartózkodó és kevéssé agressziv osztrák
magyar ~külső: képviseletet energikus tiltako
zásra inditotta. Csak ismerni keU kissé II trón
örökös egyéniségét, hogy ama francia hazugsá
gok: nagyságát, alaptalanságát és kendőzött 

brutalitását megértsük. 
Anélkül, hogy az ember szépitene, kons

tatálni lehet, hogy Ferene főherceg (amint a 
bécsi udvar rövidesen nevezi) temperamentu
mos, tisztán és élesen látó ember. Nyoma sincs 
benne az állitólagos petyhüdtségnek, sőt éppen 
felbuzogó temperamentum, gyors és éles itélő
képesség lakoznak benne. Lauzanne ur valami 
.beavatottnak" a szájába a következő mesét 
adja: 

A főherceg mégcsak helyesen sem tud ir· 
ni németül, nagykorusitása után azonnal összes 

. könyveit tüzbe dobatta és megesküdött, hogy 
soha egyiket s em fogja kezébe venni. 

Vajon ki ültette fel ennyire Lau1;snne urat 'I 
Hiszen épp ennek a főhercegnek van brilliáns 
német stilusa, ami megcáfolhatatlan tény. Le
:veleiben, katonai terveiben eredetiség, világos 
szellem és gyakorlottság mutatkozik, mely már 
nem -egy olvas6t mt'lglepett . .ugyanaz a főher
ceg, aki állitólag máglyát csinált a könyveiből 
(ezt a tréfát már nem egy nagy ember engedte 
ID6g magának ar"nyifjuságában) annyit olvas, 
mint kevesen II rangbeli hercegek közül. Min
denféle politikai irány ujságát, korának összes 
mÜvÁszettörténeti.· politiKai, katonai miiveit, 
amennyiben csak megszerezheti, elolvassa. Hogy 
azonkivül két kötetből álló nagy utleirását "sa
ját kezőleg" irta. bi'7.onyithatják Lauzanne ur 
előtt az összes tengerésztisztAk, kik a főherce
get világkörüli utjára elkisérték. A mU pompá
san van megirva és elragadók benne azok a 
megfigyelések, melyek szabad, balitélettől ment 
gondolkodásra vallanak és olyannak tüntetik 
fel a szerzőt, amilyen tényleg az életben: ter
mészetes, nyájas és nyiltszivü. 

Szinte hihetetlen, hogy azaz igazságot ar-

,fi s ·-t·~~et-· r ''''''0 . 

ARADI KÖZLÖNY. 

cui csapó mese a főherceg ismerethiányáról. ol· 
vasástól és irástól való tartózkodásáról miként 
keletkezhetett. Még egy ilyen rosszmáju mese 
csuszik·mászik az indiskréciók világ8.n át és 
Lauzanna ur lelkiismeretesen felmelegiti. Ferenc 
Ferdinánd főherceg - igy szól a mese - egy
szer bő lakoma után LinzbAD a mezőn át lova
golt és amint egy sZE'gényes temető·menettel 
találkozott, megállittatta a koporsó vivőket és 
tisztjeivel együtt átugra:ott a koporSÓD. Es ezt 
a mesét, ezt az éktelen találmányt elhiszik, to
vább adják, megjegyzésekkel füszerezik, sőt 

megtoldják azzal, hogyafőherceget az ural
kodó ezért meg is büntette, Epp most, mikor 
Németország trónörökösét a főherceg vendégül 
látja, meg kell végt'e mondani, - a mi eddig 
tudtunkkal nem történt, - nogy ennek a ko
porsóD való átugratásnak számtalanszor megis
mételt meséje teljesen hazug. 

Az a mákszemnyi igazság, amit bpnne (öl 
lehet fedezni, csupán annyi, hogy annak a 10' 
vasezrednek, melyben a trónörökös ak kor szol· 
gált, néhány tisztje egyszer gyors lovaglásköz
ben utólért egy halottas menetet. Maga a trón
örökös nem is volt ott. Egy hadnagy, aki azóta 
már kilépett a hadseregböl, valamivel visflza
maradt és lova gyors tempóban vágtatott. A ló 
meghőkölt a koporsó előtt és levetette a lova· 
sáto Ez az állitólagos koporsón át való ugratás 
hiteles története, amint szemtanuk elbeszélik. 
Hogy az uralkodó büntetéséből sem igaz egy 
szó sem, az elmondtak után természetes. Csak 
azon lehet csodálkozni, hogy a nyilvánosságt61 
való alaptalan félelem miatt ennek a b~lyre
igazitását elmulasztották. 

HIREK. 
A kártya és a könyv. 

- Az A r a d I x: III I II n y tudósltójától. -

4rad, áprilla 16 

Régi panasz, de sajnos, még mindig uj, 
hogy 8. magyar ember nem szeret olvasni.
Oyülöli a betüt. Elsajátitotta a nyugatnak min· 
den rossz szokását, ismeri a párisi. londoni di
vat legujabb hóbortjait s lelkiismerEltesen kö· 
veti is azokat, csak egyet nem tud nem akar 
megtanulni anyugattól : olvasni, szeretni a 
betüt, a könyveket. Ha lerázza magáról az is· 
kola porát s kezében van a legutolsó vizsgá
ról szóló bizonyítvány, vagy oklevél: szakit a 
könyvekkel örökre. S még jó, hogy vannak uj
ságok, amelYAknek szenzációs híreit még a 
legbetügyülölőbb magyar is elolvassa, mert 
különben ki tudja, hány diplomás ember fe· 
lejtené el az olvasást mi nálunk, szép Magyar-
országon. . 

Van azonban egy könyv, a melyet széles 
e világon nem forgatnak annyit és olyan szak
értelemmel, mint nálunk: tU irdög bibliáia, a 
kártya. Ez az, a minek nem szabad hiányoznia 
de nem is hiányzik egy müvelt család aszta· 
láról sem. Sőt megtalálhatjuk a k~~rtyát a nyo· 
mor fészkében, a magyar szanszkülottok bü
zös tanyáin s ráakadunk a tiszta levegőj ü fal
vakban, paraszt jainknál, a kik előtt a betüve
tés mestersége még ismeretlen, nagyon isme
retlen dolog. 

A biharmegyei Nemzeti kaszin6 most tar· 
tott közgyülése alkalmából jutnak eszünkbe 
ezek az ismert, nagyon ismert szomoru igaz
ságok. Néhai jó Széchenyi István aligha gon
dolta, hogy a magyar kultura terjesztésére ala· 
pitott egyletek és testületek egykor négyszer 
annyit fognak egy esztendőben kártyára köl
teni, mint könyvre. Magunk sem hittUk volna 
ezt, ha hivatalos számadásokb61 nem győzöd

nénk meg róla. A biharmegyei Nemzeti Ka
szinó l~O1. évi számadásaiból ugyanis, világo-
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san kilünik. hogy ktit·tya vételre 1600 korOJ'ittt, 
könYl'elc tlételére 640 koronát irányoztak elő. S 
mig a kártyára előirányzott összegen ugysz61· 
ván semmit, addig a könyvekre előü'ányzott 

ö~szegből 151) korona 58 fillért meg is tak ari· 
totttl.k, amennyiben a kaszinó könyvekre Dlind· 
össze 482 kot'ona 42 {illert adott ki, a bekö
tésekkel együtt. 

Távol áll tőlünk, hogy ezért abibarrne· 
gyei, vagy bá: mely más kaszinónak szemrehá· 
nyást tegyünk, hiszen minek a könyv, mikor 
nem olvassák 'I Igy van (IZ, sajnos, országszerte 
a Kál'pátoktól az Adriáig s jgy lesz mindaddig, 
mig a magyar ember jobban fogja szeretni a 
kártyát, mint a könyvet. Ez pedig qgy látszik, 
igen sokáig fog tartani, biztatásul a magyar 
iróknak. 

- Amegye közgyOlés8. Arad vármegye tör
vényhatósági bizottsága ti folyamatban levő fő
sorúzásokra Y:' ló tekintettel, tavaszi rendes köz
gyülését a szabályrendelet.ileg megállapított 
időtől eltérőleg május hó II án, délelőtt 9 óra· 
kor s folytatólag a következő köznapokon 
tartja meg. A sorrendnek kevés híján száz 
pontja van; közöttük olyan, amely nagyobb vi· 
tára szolgálna alkalmat. alig akad. Ezen a köz
gyülésen töltik be a Bibics-féle ösztöndíj ala· 
pitványnál megüresedett egy, és a báró Bohus 
Zsigmond ösztöndij-alapitványnál meg üresedett 
két ösztöndij állomást. Urbán Iván főispán elő
terjesztésére a megyénél is kiegp.szitik a mo· 
nografia·bizottságot a május havi közgyülésen. 
A tárgysorozat legnagyobb részét az alispáni 
e1őterjesztések és a községi ügyek képez!k. 

- A parlamenti szünet vége. Csütörtökön, 
e hónap l8-án délelőtt 10 órakor lesz a kép
viselőház le~közelebbj ül~se, mely végét fogja 
s1.ukitani a husvéti vakációnak, Napirendben 
van az Adria-javaslat részletes tárgyalása, mely 
előreláthatólag hosszabb ideig fog tartani. A 
csütörtöki ülésre Széll KáJmán miniszterelnök 
s Lulcá~s László pénzügyminiszter Bécsböl 
visszaérkezik Budapestre. 

- A burok diadala. Párisban egy lon
doni távirat alapján tegnap az a hir ter
jedt ej, hogy French angol tábornokot öt
száz katonájával eyyiut elfogták a' burok. 
Az érthető szenzációt keltett távirat Lon
donból - természetesen - megcáfolták. 
Londonból azonban a hivatalos cáfolat 
dacára fenntartják a hl:rt. Ujabb esemény
ként távirják, hogy De Wett becsületszó 
ellenében Frenchet tisztikarával együtt 
szabadon bocsátotta . 

- A pápa panaszkodik. Titkos konzisztó
rium volt tegnap Rómában, amelyen a pápa 
b~szédet intézett a jelenvolt pÜSpÖkÖkhöz. Pana
szos beszéd volt ez is, mint a legtöbb, amelyet 
a pápa az utóbbi időben elmondott. Termesze
tesen fájdalommal látja a világi és szahadelvü 
elemek minden téren való erős gyarapodását 
és az a fájdalom nyilatkozott meg beszédében, 
amelyben egyebek közt a következőket mondta: 

- A katolikusokra nézve oly veszedelmes 
és fájdalmas események valóknak bizonyultak, 
és napr6l-napra komolyabbak lesznek. Európa 
egyik részéről 8. másikra terjednek. Térben tá
vol vannak ugyan egymástól, de mindannyi 
ugyanattól az akarattól áthatva nyilt hábof"Nt 
jelent a religi6i ellen. Ráborut inditottak a val· 
lási egyesületek eHen, hogy lassankint meg
semmisitsék őket. Sem jog és méltányosság, 
sem érdem nem tudta utját állani a rombolás 
mÜTének. Lehetetlenné akarták tenni azt is, 
hogy az ifjllSágot a kongregációk neveljék, pe
dig az 6 iskolájukból Bok kiváló ember ke· 
rült ki. 

1\. pápa azután a pápaság helyzetéről be-
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széit, amely - ugymond - megol«zás is kese
rűségek teki/tettében páratlan. Azután megemlé
kezett egy szocialista képviselőnek a válások 
tárgyában legutóbb benyujtott inditványáról és 
azt mondta, hogy az egyház eddigi sérelmei
hez most egy ujabb sérelmet füznek, amely a 
keresztény házasság szentségét gunyolja és a 
családi élet alapjait lerombolja. A pápa saj
nálja, hogy ilyen komolya helyzet és attól 
tart, hogy jöv6re még io~ban ki fog élesedni. Fel
szólítja tehát a konzisztóriumot, hogy fohász
kodjék Istenhez világosságért. Beszédét az uj 
bibornokok neveinek közlésével fejezte be a pápa. 

- A cár mint keresztapa. Rómáhól jelen
tik: A "Fanfulla" szerint a montenegrói her
ceg azt ( hajtja, hogy Heléna olasz királyné 
születendő gyermekének, ha ez fiu lesz, a cár 
legyen a keresztapja. Valószinii, hogy a király 
hozzájárul e kivánságához. Zanardelli minisz
terelnök Heléna királY:lé Jebetegedése alkalmá
ból az Annunciata-rend nagykereszt jéL fogja 
kapni. 

- A választók névjegyzéke. Aradmegye 
központi választmánya ma délelőtt Schill Jozsef 
főjegyző elnöklete ala' t ülést tartott. A bizott
ság meghatározta a választók két évre érvé
nyes ideiglenes névjegyzékét és elrendelte, 
bogy az, május 5-től 2ó·ig a községekben köz
szemlére tétessák. 

- Lónyaiék uj kastélya. Brünnből távirják, 
hogy Lónyai gróf bérbe vette Kaunie gr,)f aus
terH ci kastp.lyát s a nyarat már ott is fogják 
tölteni. 

- Közös miniszteri tanácskozás. Bécsben 
- mint tudósítónk távi.latozza - ma Golu-
cho'Vszky gróf külügyminiszter elnöklete alatt 
közös min:szteri tanáeskozás volt, amelyen 
részt vettek Széll Kálmán magyar. Körber dr. 
osztrák miniszterelnökök, a magyar és az osz
trák pénzüg,Ymíniszterek, J(állay Béni közös 
pénzügyminiszter, Krieghammer közös hadügy
miniszter és Spaun báró tengernagy. A tanács
kozás délután 2 órától este 6-ig tartott s meg
állapitották rajta a delegációk elé tp.riesztendő 
közös költségelőirányzatot. A királyelnöklete 
alatt tartatni szokott korona· tanácsra ezuttal 
nem volt szükség, mivel a közös kormány és 
a két állam kormánya közt nézetp,ltérl'\s nem 
merült fel. A delegációkat előreláthatólag má
jus hó 20·ára fogják összehivní. A minisr.ter
elnök és Lukács László pénzügyminiszter hol
nap térnek vissz/\ Budapestre. 

- Megbirságolt király. A belga királynak, 
ki inkognito utazott Olaszországba. érdekes kis 
lcis kalandja volt egy kinindulas alkalmával. 
A kalauz, midőn átvette a jegyét, meglehetős 

udvariatlan hangon tudatta vele, hogy bírságot 
tartozik fizetni, mert, jegye csak személyvonatra 
szól, li pedig gyorsvonaton utazik. A belga ki
rály megfizette a kiséret.ének jó izü mosolya 
közben a birságot. A követkelő állomáson vilá
gositották fel azután a megijedt kalauzt bak
lövéséről. 

- Áthelyezett föhadnagy. Müller Alfréd 23-ik 
vadász-zászJóaljhf'li főhadnagyot a király át
belezte Aradra, a csász. és kir. 3a-ik gyalog-

. tw.redhez. . 
- A Bibics- és Bohus-alapitványok. A vár

megye kezelése alatt álló két alapitvány díjaira 
pályázók között ma döntött az e célra szerve
zett bizottság. A Bibics-dijra Xádas Károly, 
Kacskovics Jenő, Viedermayer Gellért, ifj. Srhujda 
György és 8choberl Jenő. a Báró Bohus Zsig
mond-féJe alapitvány díj ára pedig Bartos Jenő, 
Bakonyi Kálmán, Varga Lajos Gudanovits Sán
dor. Dömötör László és ifju Eekhardt Ede pá
lyáztak. Bibics-dijra mint legérdemesebbet Ká
das Károlyt, a Bohus-díjra pedig tlZ alapitvány t 
tevő fóur egyenes óhaj ára Bartos Jenőt és 
Bakonyi Kálmánt fogja a közgyülésnek ajánlani 
a bizottság. 

= A zeneszerz ö trónörökös. A most Bécs
ben időzö német trónörökös rövid idő előtt si
került zeneszerzemén~nyel lepte meg atyját. A 
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trónörökös már évek óta játszik heged üt s eb
htli tanulmányait Bonnban fogja folytatni. 

- A Duna áradása. A földmivelésügyi mi
niszterium vizrajzi osztályához érkezett jelen· 
tések szerint a Duna. s mellékfolyói mindenütt 
erőseI, áradásnak indultak a legutóbbi erős eső
zések következtében, a felvidéken pedig a be
következett a hóolvadás sőt havazás miatt is. 
A Duna mentén veszedelem nincsen s a viz
rajzi osztály semmiféle különös intézkedést nem 
tett, mert ez az áradás csak időleges s bama
rosan lemegy az árhullám. A fővárosnál tegnap 
óta 14 centiméterrel emelkedett a viz s mai 
magassága 452 centiméter. 

- Az ujaradi takarékpénztár vezérigazgatója. 
Az ujaradi takarékpénztár igazgatósága a halá
lozás folytán megüresedett vezérigazgatóí állásra 
Nettler Márton ujaradi háztulajdonost és gyá
rost választotta meg. Felügyelő-bizottsági tag 
Theisz Miklós ujaradi nagykereskedő lett. 

- Leégett pályaház. Az üllői pályaudvaron 
tegnap délut.án tüz támadt, amely a pályahá
zat teljesen elballlvaszlotta. A tüz a táviró vo· 
nalat is tönkretette. 

- Pintye György Nagyváradon. A visgálati 
fogságban levő aradi sikkasztó nem sokáig 
marad Aradon. Átszállitják Nagyváradra, az 
ottani törvényszék börtönébe, mert a pénzha
misitás büncselekményét elkövetők felett itél
kezni nem az aradi, hanem a bünvádi perrend
tartás szerint mindig az ítélő-tábla székhelyén 
levő törvényszék illetékes. - Az ügyészségnél 
még tart a pénznamisitás ügyében az előké· 
szitő vizsgálat, ezt legközelebb befejezik s az
után Pintyét átkisérik Nagyváradra. 

- Anyakönyvezetöi kinevezés. A belügy
miniszterium vezetésével meghizott m, kir. 
ministerelnök Arad vármeg~'ében a világosi 
anyakönyvi kerületben anyakönyvvezető helyet
tessé Pa:1p József világosi lakost nevezte ki és 
öt a házassági anyakönyv vozetéséyel és a 
házasságkötésnél való közrem.üködéssel is meg
bizta. 

- Öngyilktsság - három koronáért A deb· 
recoeni honvédkaszárnyában - mint tudósitónk 
táviratozza, - egyik katonálól elloptak három 
koronát. A tolvajlás elkövetésével Szilágyi La
jos a~tisztet gyanusitoUák, a ki, mikor ezt meg
tudt.a, szolgálati fegyverével agyon lőtte magát. 
A boldogtalau szörnyet halt. 

- Halálozás. Részvéttel vettük a követ
kező gyászjelentést : Alólirottak fájdalmas sziv
vel jelentik a maguk és számos rokonaik ne
vében is a felejthetetlen jó édes anya, nagy
~nya, anyós, unoka teBtvér, rokon és barátnő 
Ozv. E-isele Ferencné szül. Baumann Jozefának 
1901. április hó 13-án, esti egy negyed 10 óra
kor, életének 68-ik évében a templomi szent
ségek ájtatos felvétele után történt gyászos el
hunytá~. A megboldogultnak földi maradvá
nyai április hó la-én d. u. 3 órakor lettek 
Aulich Lajos·utca 7. c. számu házból a hely
beli közsirkertben örök nyugalomra helyezve. 
Az engesztelő gyászmise áldozat pp.dig április 
hó 17 -én d. e. ~ órakor fo~ a helybeli főt. Mi
norita-atyák szen tegy házában az egek Urának 
bemutattatni. Arad, 1901. április 14. Nyugodjék 
csendesen! Bittner Józsefné szül. Eisele Gizella, 
hisele Frene, gyermekei. Bittner József, veje. 
~ittner Róbert, Gizella, Béla és Irén, unokái. 
Ozv Nusbaum Mátyásné szül. Baumann Er
zsébet unokatestvére. 

- Barnumék Ujpanáton . .,A világ legnagyobb 
látványossága", ahogyaBarnum és Baíley válla
lata magát hirdeti, Ilemcsak Aradot, hanem a vidé
ket is elárasztotta eg,. nap a att plakát j aival , rek
lamcéduláival. Erdekes, hon a vidékeD, ahonnét 
Barnuruék kis külön vODatokon szállítják majd be 
Aradra a közönséget, azt hiszik, hogy a cirkusz 
azért függeszti ki náluk plakát jait, mert ott is eló
adásokat szándékozik tartani. Mint Ujpanátról irják, 
már fogadások is történtek, hogy ha Barnumék e16-
adásukat ott meg tart ják, meg lesz·e a 15.000 néző 1 
Azt hisszük, hogy az amerikaiak hamarosa.n be nem csuk
nák a boHot, ha UjpanátoD számitanának tizenötezer 
látogatóra_ 
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- Életment6 gróf. Pozsony közelébpn az 
egyik Eseterházy grófnő a napokban egy társa
sággal a Dunán csónakázott. Hogy-hogy Ilem 
történt, de a grófnő véletlenül kibukott II 
csónakból. A társaság nagyon megrémiilt. mert 
a viz ott nagyon mély volt,s 8. grófnő nem tud 
uszni. A jelen volt fiatal gróf Somsich János 
azonban habozás nélkül utána vetette magát II 
fuldoklónak és szerencsésen kimentette a gróf
nőt. A társaság nem győzött eleget gratulálni 
a fiatal életmentőnek. A mentést különben 
nagyon elősegitette az uszni nem tudó com
tesse higgadt és nyugodt viselkedése. 

- Megszökött sikkasztó. Kmos zavar ural
kodott néhány napig Budapesten a város egyik 
legelőkelőbb szállodájában, a Mária Valéria
utcai Bristol-szállóban. Párisból nagyértékü 
pénzes levelet hozott a posta a szállóba egy 
vendÁg cimér~. A küldeményt szokás szerint ti. 

szálló portása, Fellner Gyula vette át, ho~y 

mire megjő az a vendég, a kit Párisból vártRk 
és a kinek a pénzes-levél cimezve volt, a kül
deményt átadhassa. A vendég napok mul va 
megjött és FeUner Gyula. a portás tényleg át
adta a pénzeslevelet neki. Egy órával később 
a párisi ur lelkendezve berohant a szálló igaz
gatójához, Ilieshez és közelte vele. hogy a pán
zes-levdben tizezer frank helyett csak 6000 
frank volt. llics rögtön a portás keresésére 
indult. Fellner ezonban eltünt, a nélkül, hogy 
ho~y valami nyoma is maradt volna. A pana
szosok erre a főkapitányságon bejelentették a 
pénzeslevél sorsát, a hol az ügyet Bérci Béla 
rendőrkapitánynak osztották ki. A megindult 
vizsgálat kideritette, hogyamegszökött portás, 
a 34 éves Fellner Gyula, rovott előéletü ember, 
a kinek a neve régen bekerült már a rendőr .. 
ség fekete könyvébe. Kétségtelen. hogy a pán. 
zes-Ievelet Fellner Gyula igen ügyesen fölbon
totta és miután négyezer frankot kiszedett 
belőle, ismét beragasztotta. A rendőrség a szö. 
kevény portás személyleirását megtelegrafálta 
minden nagyobh város rendőrségének. 

- TolstoJ sógoráról. Diderich Józef, Tolst()j 
egyik sogóra, levelet intézett Pobjedonostevhez, 
a sinodus föprokurátoráboz, a mplyben beje~ 
lenti, hogy az ortodex vallásból .Kitér és Orosz
országot elhagyja. Levelében azt irja, hogy 
ezen cselekedetére a szinódus legutóbbi eljá
rása késztette, a melylyel 80góra iránt csele
kedtek. A levélben Pobjedenoscevet erősen 
megtámadja s gyermek-rablással is vádolja. 
Diderichs. a levelet Angliából irta s arról má· 
Holatokat küldött egy párisi barátjának azzal a 
kéréssel, hogy azt hozza nyilvánosságra. 

- Gyilkos szerelem. Szomoru szenzációja 
volt Gyöngyös városának: szerelmi tragédia, a 
melynek egy szinte gyerekszámba menő ifju 
és egy szép fiatal leány esett áldozatau\. A 
tizennyolc esztendős Balázsovits Ernő halalosan 
beleszeretett egy feltünően szép zsidó lányba. 
Michelstadter Rózába_ A leány viszonozta a fiu 
érzelmeit s a szerelmesek már házasságra 
gondoltak, a melynek Balázsovits fiatal koráa 
kivül más akadályai is 'Voltak, igy családi 
tekintetek. A dolog vége az lett, hogy szaki • 
tottak s Michelstadter Róza, hallgatva szülői 

. tanácsára, igent mondott egyik kérőjének. Áp
rilis U-ra ki is tüzték az ~sküvőt. Balázsovits 
Ernőt halálos elkeseredettség szállta meg. Szü
lői látták, hogy mennyire bánkódik 8 ezért 
atyja már három nappal .az esküvő előtt el 
akart vele utazni a városból. Április 10-én reg
gel ki is ment vele a vasuthoz, de a fiu valami 
ürügygyel haza.futott, reyolvert szerzett. azután 
elment MishelsUi.dt erék hez. Itt rál6tt a leányra. 
azután pedig iinmagtira. Michelstiidter Róza még 
aznap délután belehalt sebébe. Balázsovits Ernő 
is halálos sebet ejtett magán. Nem igen hiszik, 
hogy felgyógyul, mert végtelenűl bántja szerel
mesének halála. 

- Esö. Az április ma ugyancsak kimutatta 
a foga fehérét. Bolondul vezet az orrunknál 
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fogva, nem tagadja meg önmagát. Reg-geltől 
d~iig olyan ::izél fujt, hogy az ember több port 
csak a bosszuságnal nyelt. Délután aztán kisü
tött a nap s valóságos nyári melegben éreztük 
magunkat, mig hét óra fele elkezdett az ég 
dörögni. Sürün villámlott, mig ~gyszerre csak 
megnyiltak az ég csatornái s jött olyan eső, 
hogy csak ugy usztunk a ",ízben. Egyszerre 
üres lett a főtér, megteltek a kapuk aljai és a 
lóvonat, amelyet ilyenkor szorultság ból sziv~sen 
felkeres az ~mber -- ha muszáj. Budapesten 
is, mint, tudóRitónk táviratban jelenti, dél óta 
I'zakad az eső. Nem hiába való volt. hát a 
nagy szél. 

- Örökség egy községnek. Debrecend6l táv
iratozzák, hogy ott ma hirtelen elhunyt Kállay 
László földesi nagybirtokos. A boldogult három
százezer koronát kitevő vagyonát Földes köz

. ségre hagy ta. 
- Betörö diákok. Fiatal gyerekek, közép

iskolákat látogató tanulók ékszerlopást követtek 
el a napokban Kassán. Reinfuss Ede lakásábói, 
mig ő egy napra távol volt, valakí mintegy 
300 Kor. értékü ékszert ellopott. A nyomozást 
természetesen azonnal meginditották és pedig 
flredménynyel, mert nemsokára ul1;Y a tettes, 
mipt az ékszerek megkerültek. A lopás előre 
meg volt beszélve. A tettes. a ki kiilönben 14 
éves diák, több társával naponta ülést tartott a 
liget egy félreeső belyén, az esti órákban gyer
tyavilág mellett s .az ékszerlopásl tüzetesen 
megvitatták. Mikor meg volt állapitva a terv, 
mindanyian megesküdtek, hogy titok tlan fogják 
tartani. Es ugy is történt. Az egyik diák be
mászott a tanár nyitott ablakán, magához vette 
az ékszereket, aztán megkereste az ajtó kulcsát, 
azt belülről kinyitotta s ugy jött ki a lakásból. 
Társai már várták az utcán, aztán kivovuHak 
a. szabadba s midőn már esleledni kezdett, a 
usuti sinpár között a földbe ásták. Az volt a 
ter"" hogy majd apródonként eladják s ciga
rettát, cukrot, sört, bort, szóval ki mit akar, 
vesz magának. A betörő diákok ügye most a 
rendőrség előtt van. 

- A Dunába esett gabonásszekér. Buda
pesti tudósitónk jelenti: Nagy csődület volt 
ma délelőtt az uj országház alatti rakodópar
ton. Egy gabonával megrakott uszályhajóból 
hordták ki a Concordia gőzmalom fuvaros ai
nak: Reich és Gleichmann emberei a partra 
zsákokban a gabonát s rakták az ott várakozó 
szekerekre. EJ közben az egyik kocsi megtelt, 
EI a lovak maguktól elindultak a meredek 
parton, Alig tett~k azonban pár lépést, ~ele

zuhantak a Dunába. Nyomban értesitették az 
esetről a keriileti tüzoltóságot, ahonnan az őr
ség Pollacsek Tivadar őrparancsnokkal a hely
színére ment, létrákkal, kötelekkel. Nagy erő
mejl;feszitéssel ki is emelték a szekeret. a lo
vakat is, do azok ekkorra már kiadták páráju
kat s a gyepmester legényei szállitották el a 
külső soroksári-uti telepre. A vizsgálatot meg
inditották. A kár 2300 koronára rug. 

- Petöfi Sándor iskolatársa_ Fischer Adolf 
zsebelyi lakos ma felkereste a temesmegyei 
honvéd-egylet elnökét és kérte, hogy mint 
1848/49 évi honvédőrmestert segitse ki, mert 
alig bir mE'gélni. Fischer Adolf elmondotta, 
hogy ő Petőfi Sándorral a 4-ik osztályban járt 
együtt, tehát iskolatársa volt. 184ó-ben Szalk
Szent-MártonbaD, hol Petőfi apja mészáros volt, 
találkozott ujra iskolatársával. Petőfi Sándorral, 
'Jégre lM9. év május havában találkozott vele 
Lugoson, mint kapitáoynyaJ, a mikor Be,.. 
altábornagy ot Buziára kísérte, hogy onnan 
Freidorfra jöjjön. Fischer Adolf kéreimét az 
elnök a központi honvéd-bizottságnak fogja 
felterjes7.teni, s remélhető, hogy az öreg hon
'Jéd, a ki ma 78 éves, mint a nagy költő egy
kori Íl;kolatársa, némi segélyben fog része
siilni. 

- Elmebajos ügyvéd. Egy vidéki ügyvéd 
érkezett meg vasárnap hajnalban a szegedi pá
lyaudvarra. Török-Becséről jött s már a vonaton 
feltűnt izgatott viselkedésével, mely gyakran 
nagyfoku id6gességben nyilvánult. Az állomás· 
ról egyenesen II Tisza partjára ment s itt ját
szódott le a boldogtalan em ber tragédiájának 
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első felvonása. Szilágyi Ferencnek hi-;ják az el
mebajos török-becsei ügyvédet, a ki feleségét 
és családját otthonhagyva, eljött Szegedre, hogy 
elemészsze magát. A Tisza alsó rak partj án sza
ladgált fel s alá, kalapját elhagyva, felborzolt 
hajjal. A hajós-emberek észrevE\tték az önkívü
leti állapotban levő embert és felkeresték a 
rendör-őrszemet, a kinek sikerült lefogni Szi
lygyi Ferencet, még mielőtt kárt tehetett volna 
magában. 

- Ne bántson, szólt, én a Tiszáha akarom 
ölni magamat. 

- Micsoda oka van rá'? - kérdezte tőle 
a rendőr. 

Az ügyvéd értelmetlen szavakat mormogott 
és heves ellentállást fejtett ki. A rendőrne'.: sí
került ártalmatlanná tenni a szerencsétlent és 
a kapitányságra kísérte. Itt az ügyeletes kerü
leti orvos meg~'izsgálta éa a téboly nyilván \ aló 
jeleit találta a törökbecsei ügyvéden. Szilágyi 
Ferencet kocsin a városi kórházba vitték, a hol 
a megfigyelő osztályban helyezték el. Felesége, 
a kit táviratilag értesített a rendőrség a ka
fasztrófáról, ma dM ben jött Szegedre. Szilágyiné 
előkelő nri családból származik, a kit sulyosan 
érintett az eset. Az elmebaj OR ügyvéd fiatal 
korában nagy világfi volt s talán feldult ideg
zete sodorta az ől'ületbe. Egyideig itt marad II 

szegedi kÖzkórházban s ba betegsége veszedel
rrlessé válik, valamely országos tébolyintézetbe 
szfrllitják. 

- A modell regénye. A budapesti tavaszi kép
kiállitáson látható Agy külföldi mester remekmüve, 
amelynek nőa.lakja csodálatosan szép. - Bájos, ár
tatlan, fialal leány, angyali az arca, Vénusz meg
irigyelné habtestét. Iz,ató eUentétül haja fekete, 
mint csillagtalan éjszaka a szomcru füz lombja. Ez 
a fAstmény néhány evvel ezelőtt ki volt állitva Ve
hmcében. Egy magyar festőmüvész, aki abban az 
idóben a lagunák városában járt, meséli róla a kö
vetkező történetet: 

A Rialtón sétáltam a mestMrel, amikor egy
szerre összekerültilnk II lépcsőn egy sovány, össze
"szott, kócos haju munkásnóveL Ki akartuk ker li Ini. 
de a szegeny nő utunkat állta.. 

- Nem ismer? - kérdezte a mestert. 
- Nem. 
- Én vagyok Elektra, a modellje, a madon-

ná.ja. az orleansi szüze, a pásztorleánya ... Ugy-e, 
csodálkozik'? . 

A mester szinte könyezett e rom előtt. Tiz éve 
sincs, hogy Elektra a legszebb modell volt egész 
Velencében. 

- Hová lett a szépségem? Lá.tom, ezt akarja 
kérdezni. A szerelem vitte el , • . de ez talán nem 
is érdekli ... aztán meg a nyYmor. 

Pénzzel kináltuk, nem fogadta el. 
- Egy utolsó kivánságom van, aztán nyugod

tan ha.lok meg - szólt. 
- Mi az? 
- Szerel ném látni magamat, tudja azon a nagy 

képen, amivel aranyérmet kaptunk. 
Elvittük a kiállitásra.. A sápadt, kopott asszonyt 

mindenki megbámulja, az elegáns közönség követte 
a termeken keresztül a mester képéig. Sohasem fe
lejtem el azt a bnrzalmas jelenetet, ami azután kö
vetkezett. A boldogtalan modell egy·két percig é~ő 
szemmel, mereven nézte a festményt, aztán élette
lenül összeroskadt . . . 

- Lopás a ligetben. Ilyen időben., mikor a 
városliget alig kezd élénkülni, el sem tudja 
gondolni az ember, hogy mit lopathattak el a 
kíserdőből, avagy épen a zugligetból. ahol még 
annyi lopnivaló sincs. Ellopták pedig a hin tá
kat, amelyek nyáron át "Felmegyünk az égbe 
Rózsikám !" s más eféle feliratok kal élénk itik 
a zug liget egyhanguságát. A hinták a zugli
geti sörcsarnok fabódéjában aludták téli álmu
kat, amiben :negzavarták őket az eddig isme-

Utt 't 
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retlen tettesek, akik a hintáknak összes 'faS

részeit az utolsó drótszegig ello(;ták. A faré
szekhez hozzá sem nyultak a tol vajo~, kiket 
most li rendőrség keres 

- Orel ember szerelme. Nápolyból írják a 
következő ritka szerelmi tragédiút: Basilicata 
faluban Petenza Piet.ro tanár, ki egy nagyon 
csu!, 60 éves ember, ~,viszonyt folytatott egy 
odavaló fiatal szép özvegygyel. A viszonyról a 
faluban beszélni kezdt~"k, mire az asszony szé
gyenében megszökött Nápolyba. Az öreg tanár 
az asszony után ment s éppen az utcán talál
kozott vele, midőn az nyolc éves fiacskájával 
sétált. Petenza kérlelte az asszonyt. hogy jöjjön 
vissza s miután ez vonakodott, revolvert rán
tott elő s azzal a1. asszonyt és gyermekét le
lőtte. A gyilkost a járókelők nlPg akarták lin
chelni s a rendőrség csak nagy nehezen birta 
k iszabaditan i. 

- Dráma:az erdöben. Königratzben Palavicini 
gróf erdejébe Hamelil~ erdés t átJőtt mellel ta
láltak meg tegnap az erdőkeriilők. A tettes egy 
Pipka nevü vadorzó. aki még az éjje; {elakasz
totta magát. 

- Elektromos adol1lánygyüjtö. Egyik bostoni 
templomban erdekes ujitást hoztak be. A hivők kö
zött gyüjtést nem személyesen végzi a templom
szolga, hanem a pap egy elektromos gombot meg
nyom, mire egy ládika végig vonul e~y huzalon a 
padsorok között, s a hivők ebbe teszik a pénzt. 

- Megkövezett parasztgazda. Mácsáról irja 
tudósitónk, hogy ott a mínap az utcán LlJrincy 
Márton parasztgazdát éretlen suhancok kövek
kel megdobálták, ugyanny!ra, hogy Lőrincy 
sulyos sérüléseket szenvedett. A csendőrség 
nyomozása folytán kiderült, hogyalettesek 
Freisinger József, Freisinger János és Eisenbeii 
Mihály 18-19 éves suhancok voltak. A dobá
lódzó legényemberek ellen megtet.ték a bünügyl 
feljelentést. 

- Macska a népszámláló iven. Angol la.pok 
irják, hogy egy parMzt csa.lád a népszámlálási íven 
házi macskájukat mint osaládtagot jelentette be. 
Az érdekes iv adatai a következők voltak: Neve: 
Jim. A csa.ládhoz \'aló tartozósága: Albérlő. Neme: 
Férfi. Kora l év. Foglalkozása: Egérva.dász, saját 
számlájára. Egyéb tudnivalók: Nem süket. sem vak, 
sem eszelős, de törvénytelen házas. 

- A Duna titka. 6-Budán a Molnár-féle fa
telepnél egy meglett férfi holttestét fogták ki 
a Dunából. A ruha foszlányaiból és a zub bony
szerü kabátot diszitő aranypaszomántokbói itél
ve, az illető pénzügyöri tiszt lehetett. Személy
azonosságának megállapítása okából a holttes
tet az orvostani intézet tetem-nézőjébe szálli
tották. 

- A borfiu tragédiája. Pavelka András 15-
éves borfiu még a tél folyamán megszikött gazdá
jától. A fiu Bécsben szolg<Í.lt!s a szökés után a. Pra
terba vette utját. Ott az "gyik üres vendéglő asz
talai alá bujt s a nagy hidegben étlen szomjan öt 
napig ott feküdt, Midőn mer;találták félig már mee 
volt fagyva. A kórházba szá.lIitották, hol az orvosok 
kénytelenek voltak, mindkét elfagyott lábát am.P1'
tálni. A napokban került ki a· szerencsétlen fiu a 
kórhlÍ.z!:lól szüleihez. Atyja szegény munkás t>mber 
s egy fél év óta szintén betegen fekszik Hogy mi
lyen volt a találkozás, elképzelhető, 

- Náslutazás automobilen. Báró Liebig 
Tódor, az isrnei"t automobilísta, jövő hóban 
tartja esküvőjét. A báró elhatározta, hogy a 
nász utat automobilon teszi meg. Utirányuk 
Villachbólki indulva, Velencén keresztül Felső 
Olaszors ág, Franciaország, Svájc, Tirol, Bécs 
lesz. 

- A ki utazik, az ből öndöt, kézi táskát, 
utazó kosarat, uti kellékeket, toalelt czikkeket le~
nagyobb választékban kaphat Porter Vilmos ko
ronás áru-házában, a Központi szálloda épületében. 
Ugyanott nagy raktár diszes és praktikus gyerm."k
kocsikban. 

-x- Gleichenberg i:)teiermarkba 300 méter
nyire fekszik az Adria fölött. Nemcsak egyszerü hegyi 
szanatorium sorvadás ellen, hanem mint hivatalosan 
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igazolva. nn, épp ugy, mint Ems mindenféle kata
lus bántalmak "llen gyógyhatással biró fürdőhely. 
Kitűnő forrás vize és klimatikus éghajlata folytán 
versenyezik bármely külföldi fürdővel. Külön kabi
nokba levő belélegzési osztályai folytán Reichentahl, 
Ausse, Ischl Gmundent tölülmulja. Orr, gégefő lépcső 
é! bronchial bajt, ugy mint annak köYetl[l~zményeit, 
a tüdóvészt legbiztosabb lehet itt gyógyitani. A 
fürdő eli!,'y cs. és k. kerületi orvos felügyelete alatt 
van. Influenza, gyomorbaj, csuz, vérs:t;~génység Dői 
betegségek eredményes gyóg1ításlÍ.ról számos elis
merő levél. A fiirdőhöz utolsó IÍ.llomú Feldbaeh, 
ngJ Lödersaorf, délről pedig Purkla, - honnan 
egy óra alatt kocsival a fürdőbe érkezni. Prospektns
.al és felvilágosítással készségesen szolgál a tür
~6igazgatóság . 

Méreggel kiirtott család. 
( .... c .. lédl.á.aT itB ••• ) 

- Az A r a d i K ö z Ili n y tudósitójátóL -

Kasaa, Aprilis 16. 

Borzalmas bosszut állott egy minden em
beri érzésből kivetkőzött cselédleány gazdáján 
·és ártatlan családján, mert felmondták neki a 
szolgálatot. 

A fiatal cselédleány a konyhában szeret.c:e
zett béres szeretőjével, de evődés közben nap· 
nap után oly borzasztó Járm».t csaptak, hogy a 
ház éjjeli nyugalmát teljesen felzavarták. A 
gazda persze nem türte tovább a dolgot s fel
mondott a cselédnek. 

A szerelmes leán) a felmondás miatt kény
telen volt távozni a faluból, hol szolgálatba 
I!lenki sem akarta venni s igy szeretőj ével sem 
találkozhatott többé. 

Szerelmes szivével a gazdáját okoita bána
táért s elhatározta, hogy bosszut áll, kegyetlen 
bosszut. És gonosz terve sikerült, állatias tet
tének három áldozata lett. 

A Kassa egész vidékét lázas izgalomban 
tartó mérgezés részletei a következők: 

Gajados János jukubkoi erdőőr tegnapelőtt 
délben ebéd utan hirtelen rosszul lett. Felesége 
és lS éves fia rémülten siettek' a borzasztó ki
nokban vergődő emberhez, hogy baján valami. 
kép segitenek, de mielőtt a beadott különféle 
orvosságoktól kissé magához tért volna, hitvese 
s gyermeke karjaiban rövid idő alatt kilehelte 

,lelkét a szerencsétlen ember. 

Szivettépő, fájdalmas zokogással állta kö
rül az immár özvegyasszony és árva fiu a 
hideg hullát. Ott sírtak a többi szomszédokkal. 
Kis idő mulva azonban az asszony is, a fia is, 
főfájásról, görcsökről panaszkodott, majd mint 
a kettő elkékült arccal, tajtékozó szájjal, ször
nyen kinlódva a földön elterült s a szomszé
dok tehetetlen rémülete közben iszonyuan 
szenvedve, mindkettő meghalt. 

Mire az orvos megérkezett, egy halott he
lyett három holttestet talált. Az egész család 
nehány perc alatt elpusztult. 

A hiItelen beállott halál nyilvánvalóvá 
tette, hogy gyilkos kezeknek lett áldozata a 
három szerencsétlen ember. Az orvos II közben 
megérkezett csendórökkel meginditotta a vizs
gálatot, s mire az ételeket megvizsgálta. ki
derült, hogy a tésztába nagymennyiségü Itrych
ni,. van keverve. Ezzel a borzasztó méreggel 
irtott ki egy családot Katrák Mária cseléd
leány, akit, mikor a borzalmasan eltorzult há
rom holttest elé vezették, sirva vallotta be 
iszonyu bünét. 

A cseléd leány t a rettenetes büore az ve
zette. hogy gazdája felmondotta neki a szol. 
gálatot s ő ezáltal el lett szakitva kedvesétől, 
mert a faluban sehol sem akarták szolgálatba 
fogadni. 

ARADI KÖZLÖNY. 

A méregkeverő cseléd leányt az ügyészség 
fogházába szállitották, mig a három hullát hol
nap fogják feIboncoini. A borzasztó gyilkossag 
az egész vidéken lázas izgalmat keltett, mert 
a kiirtott család tagjai n falu legtiszteségesebb, 
legszorgalmasabb emberei közül valók voltak. 

TÖRVENYKEZES. 
§ A halott becsülete. Korn Artur pánger

mán nagykikindai lapszerkesztő egy előkelő ur
nőről annak halála napján rágalmazó tárcát irt. 
A kikindai törvényszék ezért 14 napi fogházra 
és 50 forintra itélte. Az itéletet a :első fórumok 
is megerősitették, minek folytán Korn ma vo
nult be a kikindai törvényszék fogházába. 

§ Hol kezdődik a téboly 'I Valami jelenték
telen lopási ügyet tárgyalt tegnap a budapeöti bün

tető törvényszék. A vádlott, egy lS éves degene

rált koponyáju óráslegény, índ:gnálódva utasította 
vissza a vádat, noha Dem tagadhatta, hogy az el

lopott ékszerek közül egy női aranyláncot ó adott 

el egy borbélylegénynek. A terhelő tanuk vallomá
sára egyszerüen a következőt jelentette ki: 

- Miattam beszélhetnek. Én az ilyen beszédre 
n~m adok semmit. 

Altalában igen külö lösen viselkedett és védője, 

Mózes László:elmebeli megfígyeltetését kérte. 
- Lehetetlen, mondotta, hogy ez a fiu ép

eszü legyen. Mikor a rEmdőrség letartóztatta.. fel
kért, hogy vállaljam el védelmét. Másnap hallani 

sem akart arról, hogy én védöügyvédje legyek. 

Polónyi kir. alügyész ellenezte a védelem elő

terjesztését a következő megjegyzés kiséretében: 

- En abban egyáltalában nem látok téboly
szerü jelenségeket, hogy a vádlott II védő urat nem 
akarja védőjének . . . 

A védő felpattan s a nagy hahotában erősen 

válaszolni készül az ügyés6nek, ki azonban ötletesen 
megkorrigálta a sulyos megjegyzést: 

- Pardon, űgyvéd ur, nem fejeztem be. 

- Nos?· ~ 
- Nos. még kevésbé látok elmebRli fogyatko-

zást abban, hogy a vádlott utóbb mégis megbizta a 

védelmével. 

Ez aztán mindenkit megnyugtatott, csak éppen 

a vádlottat nem, kit lopás büntet té ért, tekintet nél
kül elmebeli áltapotára., elítéltek. 

NAPIREND. 
Aprilis 17. Szerda. Róm. kath. naptár: Rezső, Anic. 

- Protestáns naptár: Rezső, Anic. - GÖrög·keleti nap
tár (április 4.): József. - A nap kél 4 óra 51 perbkor, 
nyugszik 6 óra 36 perckor. - A hold kél 3 óra 45 perc
kor, nyugszik 3 óra 3 perckor. 

IdöJáráa_ Légnyomás reggel 7 órakor 757'2 millimé
ter, délután 2 órakor 752'9 milliméter. - Hőmérsék reg
gel 7 órakor CO + 8'7, délután 2 órakor ()J + 18'2. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 2, délután 2 óra
kor N. 7. - Felhőzet reggel 7 órakor félborult, délután 2 
órakor lélderült. - Csapadék az utóbbi 24 órában O mm. 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött távirat ai szerint a mai napra a következő idő
járás várható: Enyhe, es15. 

Szabadságsarol emléktárgyak országos muzeuma (szm
ház-épület I-s15 emelet.) Nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-dij: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap 11112-12112 óráig. Helyiség: Ereklye
muzetim helyisége melletti ülesterem. 

Aprilis 21. A .. Neptun~ fürdő, részvénytársaság köz
gyülése délelőtt 11 órakor (Aradi ipar- és népbank.) -
Kuvin hegykőzség közgyülése délelött 9 órakor. - Az 
aradi ipartestület rendki .... üli közgyülése délelőtt 9~ óra· 
kor. - Az aradi L1oyd~társulat közgyülése délut;lll 2 
órakor. - Az arad-hegyvidéki turista-egyesület kirándu· 
láss Mezőhegyesre. 

Aprilis 30. Weitzer Jlmos gép, waggongyár- és vas
öntöde részvénytársasAg közgyülése délelőtt 10 órakor. 

Május 3. Aradmegye évnegyedes közgJiilése délelőtt 
9 órakor. 

KOZGAZDASAG ES KDZLEKEDES. 
Uj-aradi heti gabnavásár. 

- Az 1\ r a o. i K ö z l li n y tudósitójátÓI. -
UJ-Arad, április 11). 

Szeles, hüvös időjarásunk van, a föld so
kat veszit nedvességéből, de az utóbbi esőzé-

• 
sekre nem lehet panaszról szó sem, annyira 
kedvező a nteményekre az idő. 

A gabna-árak ismét bizonytalan keretben 
mozognak. Mintha szeszélyemelné, vagy csö\c· 
kentené. 

Ma jól fizették a behozott 1200 mmázs& 
buzát és 1000 mmázsa tenger it. 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm suly
egységet Téve alapszámitásnak, korona ér
tékben: 

I-ső minőségü buza 6·SO-7·00. 
Közép minőségü buza 6'70-6'80. 
Tengeri 4:'70-4,'75. 
Rozs névleges jegyzés 6'70-6'8&. 
Arpa névleges jegyzés 5'60-5.70. 
Zab névleges jegyzés 5.60-5.70. 
Az irányzat lanyhább. 

- Bécsi sertéshavásár. (Távirati tudósi
tás.) Felhajtás 13,287 darab, ezek közt 3580 
nehéz bakonyi, 4635 könyebb bakonyi, 5072 
malac. A bakonyi fi koronával o~csóbban kelt, 
a malac ára tartott. Árak; nehéz. i bakonyi 80 
-83, könnyebb 66-7S, malac 60-SO, szalonna 
46-461

/" disznózsir 521/,-53 korona. 

Szelzüzlet. 
- Április 1~. -

Mai jegyzéseink : Készáni nagyban nyers szesz 115 
korona, kicsinyben t 17 korona; finomitott szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
liter 010, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Száritott moslék: 12'80-13'- korona mmázsAnként. 

Bud apest-köbányai sertéskereskedelem. 
- Április 16. -

Magyar elsOrendü: üreg nehéz páronként 400 kilo
grammon felüli sulyban 88 - 90 fillérig. Oreg közép p~
ronként 300---400 kilogramm sulyban --- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyba.n 
96 - 98 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
gramm sulyban 92 - 94 fillérig. Fiatal könnyü páron
ként 250 kilogrammig te~jedö sulyban 88 - 90 fillérig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
fe.Üli sulyban --- fillérig. Közép páronkent 240- 280 
kilogrammon felüli 8ulyban --- fillérig. Könnyű pá.
ronként 240 kilogram.m11l' te!jedő sulyban --- fillérig. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felült 
sulyban --- fillérig. Küzép páronként 250-320 kilo
grammon felüli sulyban -- fillérig. Könnyü páron
ként 250 kilogrammig terjed15 sulyban fillérig. 
Romániai eredeti (Stachi) Nehéz páronként 240 kilogram
mon felüli sulyban ---- fillérig. Künnyü páronként 
240 kilogrammig terjedő sulyban --- fillérig. 

Szerbiai: Nehéz páronkent 280 kilogramrnon felüli 
sulyban 91 - 93 fillérig. Közép páronként 240-260 kilo
gramm sulyban 90 - 92 fillérig. Könllyü páronként 24(} 
kilogrammig terjedő sulyban 88 - 90 fillérig. 

Megjegyzés. A fent jegyzett árak suly szerint és pe
dig a szokásszerü levonások mellett. egy kilogramm suly
ra fillérekben értendők. Szokásszerüleg a hizott sertések 
teljes lbrutto) sulyából az életre páronként 45 kilogramm 
vonandó le. A sertések vételárából a vevO javá.ra 4010 vo
nandó le. A sertések osztll.lyozásánái azok teljes (élö) su
lya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszá.m. Aprilis 130án volt készlet 47,726 dA
rab, április 14-én felhl\jtatott 825 darab, április }4·én 
elszállittatott 882 darab, április 15-én maradt készletben 
47,669 darab. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
• budape.U Arit- é. értéktóz.déa.. 

Budapeat, Aprilis 16. 

Magyar arany járadék 4010 • 
Magyar koronl\illradék 40/0 . . . . . 
Magyar arany 41100/0 • • • • • • • • 
Ma!Q'ar ezüst 4l/00io • • • • • • • • 
Magyar keleti vasut ....... . 
Magyar földtehermentesitési kötvény 
Magyar ita.lmegváltási k)tvény . . . . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesitési kötvény 
Mal9'ar nyereménysor~jegy kölcsön . 
Tiszaszabályozási és s.gedi kölcsön 
Osztrl\k papirjMadék. . 
Osztráll .járadék ezüst _ 
Osztrák jitradék arany . 
Korollajáradék . . . . . 
186()"iki államsorsjegyek . . 
Osztrák magyar banKrészvény 
Magyar hitcJbank részvény . , 
Osztrl\k hitelbank részvény . . 
ŰP:t;trák·magyar államvasut . . 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márka 
London _ ....••. 

117.50 
92.9~ 

121.
_ .1OO.áO 

117.50 
92.7:> 
99.60 
93.50 

174.50 
141.-
98.-
98.-

117.75 
97.~ 

. 141.

.1680,-
702.50 
701.50 
697.-

19.07 
117.70 
240.3á 

Páris ...•..... • • • • •• 95.á~ 
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Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósitása. -

Budapest, április 16. 

D é l i t ő z s d e. Buzakinálat mersékelt, a vételkedv 
gyönp;e. Nyugodt irányzat mellett 16,000 métermázsa ke
rült forg-alomha. változatlan árakon. A többi galwnall.emü 
elhanyagolt. Idlijál'iÍs borus. 

Zárul 12 órakor: 

Buza áprilisra . 
Buza miljusra . 
Buza októberre 
Rozs áprilisra . 
Rozs októberre 
Zab áprilisra . 
Zab oktúberre . 
Ttmg-eri májusra 
Tengeri juliusra . . 
Repcze augusztusra 

Zárul 5 órakor: 

BU1.a áprilisra . 
Bmm m[~iusra . 
Buza oktuhcrre 
Ruzs áprilisra . 
Rozs októberre 
Zab április ra . 
Zab okt.óhorre . 
Tengeri mi\iusra 
Tengeri juliusra. . 
Rcpcze augus:ótusra 

Zárul 5 órakor: 

7.52- 7.53 
7.57- 7.59 
7.62- 7.6~ 
7.116- 7.67 
6.C3- 6.64 
6.61- 6.63 
5.62- á.6of. 
5.19- 5.Z0 

· 5.:~2- 5.::\3 
· 12.60-12.70 

7.54- 7.55 
7 .. 19- 7.60 
7.64- 7.65 
7.69- 7.70 
6.65- 6.66 
6.55- 6.57 
5.60- 5.61 
5.18- 5.19 

· b.31- !i.::\2 
· 12.55-12.65 

korona 

Osztrák hitelrészYény . . . ., . 701.50 
~Iagyar hitelré.~zvény . . . • . . 702.~O 
Leszámitolóbank részvény . . . . 448.50 
Rima-Mur{myi vasmú résl.vénv .... 509.75 
Osztrák-magyar államyasuti részvény 696.75 

, Közuti vasut . . . . . . . .. . 583.-
Városi villamos vasut részv6ny . 3')6.-

(J S .i\. Il N (, li. 
-======== -_.- ~ ... =-'~=~-=",~'=---= 

Ártallan bünösiik. 
Ina: Sza"óné-Kara" AAJla. [~I . 

(Folytatás.) 

Hogyd.n kezdjem a gyónást? - a fejem 
lüktet, arcom ég, ugy érzem, hogy rám sza· 
kad a meny boltozat ..• oh oly nehéz kimon
danom: bünös vagyok, nagy, nagy bünös, 
méltatlan szived szerelmére, méltaUan tiszta. 
mocsoktalan nevedre ... Lásd, lúsd, ezért 
nem l~hetek én a tiéd!! ! 

Hogyan gyónjak tovább 1 - a kezem resz
ket, arcomat a szégyen pírja égeti, keresem és 
nem lalálom hozzá a szavakat, hogy :nondjam 
el neked, hogy, ha posványba dobják, mily 
mocskos, mily szenynyes lesz a hótiszta li
liom is '? ... 

Mesét mondok, ugy tán könnyebb lesz 
elmondanom. 

- Volt egy leány, fiatal, ártatlan, tiszta 
mint az angyalok, kit ugy nC1'eltek szülei, 
hogy fogalma sem volt az életről, a bűnről, ki 
mitsem tudott arról, mi tul megy egy ~yermek 
játszi, eszmekörén. 

Es jött egy ifju ember, a férfiszépség 
mintaképe, egy valóságos Adonisz, kinek be
hizelgő modora, előkelő finomsága megn,yitotta 
a le~elsö szalonok aj ajá:, .aki mihelyt ideérke
zett, divatos, felkapott lett és a ki után bolon
dultal' asszonyok, leányok egyaránt. 

Es ez az Adonisz, ez az ünnepelt kalan
dor annyi sok nő közül ezt a leánykát sze
melte ki, mint héja a magasból, áldozatul. 

A tapasztalatlan ifj leánykát elvakította a 
feltünő sz~pség, & sok hizelgő nyilatkozat 
me ly -& férfit mint a tömjénfüst környezte 
mindenütt, büszke volt reá, hízelgett hiuságá
nak, hogy öt választotta ki szerelme tárgyául 
annyi sok közül és azt hitte. hogy ő is 5zereti, 
hogy .. benne találta föl az eszmenyképet, ideált, 

ürült, boldog volt, hogy neki udvarol, 
hogy az ő fülébe sugdos szebbnél-szebh szin
padi frázisokat, elfogadta je~;gyürüjét és ártat
lan lelke nem tartotta bünnek csókjait. Nem 
látta az örvényt, & moly ott tátongott olőtte, 
olyan örvényről az ö lelkének:: fogalma sem volt 
és bclebukott ... 

'Elérte célját a szörnyeteg ~és hogy elérte, 
szép szerével odébb akart állani. De a leány 
bátyja revolvert szegezett szivének és követ.nlte, 
hogy három nap lefolyása alatt :szerezze meg 
iratait és tartsa meg az esküvöt. 

Ámde & leány hallani sem akart róla töb
bé, előtte sárban fetrengő szörnyeteggé aljasult 
az ideál, kitől irtózott, rettegett, kit lelkéből 
utált. 

.~;;.: 4. ; . 

ARADI KÖZLÖny. 

De az ő szívének is revolvert sz.,gezett a 
fivM, még rettenetesebb fegyvrrt, mint aman
nak, a becsület fegyverét, követelte, hogy azt 
ViSSZilszerézze mind ma~ának, mind az egész 
családnak. 

Három ns.p ffiuh'a megjötteK az iratok, 
8melyekből kitünt, bogy a finom, nőt elen 
gavallér házas embcl', távol innét törvényes 
neje és két gyermeke van, a kiket szívtelenül 
elhagyott.. 

Véres párbaj, istenitélet Jelt belőle, mely. 
ben ez egyszer az i~azság győzött a gazság 
fölött, a fivér golyója átlötte Rzivét, halva ma
radt a küzdtéren, mig ellenfelének csak vállát 
horzsolta a golyti ... 

Meiiéljek-e tovább ~ elmondj:J.m-e, hogy mit 
~zenvedtem, mit éltem keresztül az alatt az 
egy év alatt, mig bátyám az államfogbázbnn 
szenvedett és en~ent messze, messze kiilföldre 
vittek a világ szerint szórakozni, feledni ... 

Eijy fiatal, szép özvegyasszony volt vigasz
talóm, barátnőm, ápolóm, mindenem. Es midőn 
fivérem kitöltve fogságát eljölt értem, hogy 
hazavigyen magával hozta őt is, az áldott 
jóságoslelkü aRszovyt, mint nejét. 

De nemcsak őt, nemcsak engem, magával 
hozott egy szegény kis teremtést, egy picinyke 
kis angyalt, akit imMok, a kit szeretek rajon
gó szirem IegfolTóbb szeretetével, akitől meg
válni, aki nélkül élni nem tudok, az én sze
gény boldogtalan kis gyermekemet ... 

Bünös vagyok. de bünömről eddig mit 
sem tudott a világ, eltakarhattam, eltitkolhat
tam volna mindörökre, de őt ott hagyni idegen 
kezekret még a becsület árán sem lettem volna 
képes. 

Magunkkal hoztuk öt is és az a jó asszony, 
ki engem mindenáron meg akart menteni. elha
tároZla, bogy miut első h:~zassága g~'Umülcsét 
mutatja be őt a világnak és bátyám házán:l1 
felfogják őt nevelni, szeretettel, gyöngédséggel, 
mint tulajdon gyermeküket. 

. Cgy is lett. Nem volt okom soha panaszra, 
nem voltak mostohák, áldja meg az Isten, a 
mindünható, mindentIátó Isten mindörökre 
őket! 

És a világ 1 - Mig egyik részről képes 
néhány hazug rlÍgalmazó szóra az ártatlant 
sárral dobálni, elitélni, megvetni, aki képes 
pusztán haragból, boszuból a szentck fejéről is 
letfipni a fényes glóriát. mig másrészről hajlong
va emel kalapot a valódi bünnek, velem nagyon 
kimélntesen bánt el, nem keresett, nem kuta
tott, elhitte mind a látszatot. Midén hazajöttünk, 
valóságos ováció tárgya lettem, il részvét.. a 
tisztelet és a rokonszenv minden jelévnl elhal
moztak, szinte ünnepeltek, mert babár az 
egész tragédiát. ismertették annak az idején a 
lapok, a legnagyobb szerencsétlenségről nem 
tudott senki sem a családon kivül, az én 
semmivé tételem, az titokban maradt. 

(Folytatása kÖ\·etkezlk.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Április 16 .. -

Fehér Kereszt szálloda. Wess31 Ottó utazó 
Budapest. - Vörös Imre birtokos Kisjenó. - Gall 
Bertalan utazó Becs. - Schwal'c Soma utazó Bécs. 
- Humer Fiilöp utazó Bécs. - Gróf Hajas Ferenc 
birtokos K.·Ladány, - Labovits Nándor utazó Bécs. 
- Weisz Lipót utazo Temesvár. - Csillag József 
utazó Budapest. - Wohlrath l"rigyes utazó Béos. 
- Stein bach Sándor utazó Bécs. - Hauser Géza 
utazó Récs. - Dr. Mihály I. ügyvéd Becskerek. -
Csuta Demeter birtokos Budapest. 

Központi Szálloda. Richtel' Foreno szölóbirto
kos Montpellier. - Lonovics Gyula birtokos Domb
egyháza. - Berkovics Izidor szabó Budapest.
GoldschBlidt József utazó Budapest. - Hubert 
Zsigmond utazó Budapest. - Kohn Mór kereskedő 
Bécs. - Nánai Gyula utazó Bécs. - FinfCer Lajos 
uta.zó Béos. 

Vass Szálloda. Klein Ignáo kereskedó N.-Hal
mágy. - Heves József mérnök. Mazóhegyes.
Feld Izidor kereskedő Temesvá.r. - Jener lstva. 
irodatiszt Nagyvárad. - Bárány Miklós birtokos 
T.-Szt.-Miklós. - Vagner József utazó Bécs. -
Deutsch Henrik utazó Budapest. - Pollák Bertalan 
Iiltazó Budapest. - Ga.a.1 József kereskedő Buda.pest. 
- Lemberger Lajos kereskedő Budapest. - Iritz 
N. utazó BécR. - Kemény Manó vállalkozó Székud· 
Tar. - Gábor Albert utazó Budapest. - Grosz 
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Iúdor utazó Bécs. - Jelinek József utazó Bécs. -
Grefenb~rger József utazó Bécs. - Gulterer János 
\lt3ZÓ Beos. - Balta Dezső birtokos Battonya, -
Roth József keresked.:) Soborsin. 

Nádor szálloda. Krámer Ilona t~ni'ónő Viseg
rád. - Rúth "'ore ne k61'cskedó Csermő. - Varuer 
Lajos kereskedő Brád. - Kerekes Viktor magánz-) 
Belényes. - Szalkay József vendegiős Siófok. -
~ey S'Índor kereskedő Zenta. - Weisz Adolf 
kereskedó GÖdölió. - S7.o1tic Fereno bány:\fulügyeló 
Lugos. - Nag~' Vilma magánzó Duna.-Földvár.
Moskovic I~nlic kereskedő Gyöngyös. - Prohászka 
József jegyzó Nagyszeben. - Virág József utbiz~os 
Kalocsa. - l{ohn ; n hIilán birtokos Szab,tdk!\.
Moldován József birtokos Hátszeg. - "'eJ>3r Lajos 
épité<:z P .-Kalán. 
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Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi október hó l-től.~ 

ARADROL 

Budape8t felé Indul: 

Na.gyvárad.ra reggel 5.10 
(;vorsyonat regl!'el 8.18 
Személyvonat d~ e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat esto 9.:~5 

Erdöly felé: 
Személyvonat reg2'el 6.35 
Gyorsyonat délután 12.11 
Soborsinig délután 2.04 
Szemé!yyonat d. u. 4.:l0 
RadnAi/( este 6.35 
Gyorsvonat este 

Temesvir felé: 
Személyvonat rcp;gel fi.20 
Személyvonat d. e. l) .56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged telé: 
Vegyesvonat reggel 6.~5 
Személyvonat d. u. 4.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebosig szv. du. 5.20 

ARADRA 
Budapl:l8t fe/öl érkezik: 

Személyvonat rc~gcl 605 
Szemé!ysz. ty. r13l;'l\'el 9.10 
GYOfAVOlll'.t délel!'itt ll.,') l 
Személyvonat. d. u. 3.5,) 
Gyorsvonat est.e 7.11 
Szmv. SzolnokróJ este 8.48 

Erdely felöl: 
Soborsinól l'(\/-; :el 6.59 
Személyycaa.t d. b, lil.:\O 
Radnáról de,l. l\n 2.::\6 
Gyorsvonat dólu:áu 4.06 
S,;emelvyonat este 8.57 
Gyorsvonat deleJótt ~.23 

Temesvár felől: 

Vogyesvouat d. e. 10.43 
Szemdyvoll \t d. u. 3.« 
Sztmelyvolll\t o.íÜe1 1O.5~ 

Szelled felöl: 
Személyvonat reggel 8.53 
Vegyesvuuat esto 6.Ml 

Brád felöl: 
BMosseuesrúl SZ\·. r. 
Vegyesvonat d. e. 
Személyvonat este 

8.03 
11,-
7.-

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet 189. sz. 

Szerdán, 1901. hJi április M 

Páratlan. 

17-én 

A bor. 
Falusi történet 3 Celvonásban. lrta: Gárdonyi Géza. 

SZE~IÉLYEK : 
Baracs Imre. Árkossy V. 
Baracs Matyi Rubos A. 
Baracsné ... Angyal II ka. 
Szunyogné .. Bácsné. 
Szunyog Rozi Komlósy L 
~iihál.\· . . .. Mezei Peter. 
Eszter •... 'romcsányi R. 

Göre Gábor . Búcs Károly. 
Göre Gilborné 'rolllainé. 
Durbinls Pál Polgár S. 
Ceglédi Pál . Pen~'érl Mór. 
Egy fiu . . . . Garai l. 
Kocsis .... BAnáthi Ede. 
Kisbiró . . . . Sulyom L. 

--_._---_.~._~-~---------------

Kezdete 7 ,. f6 ..... -.011'. 

NYILTTÉR.* 

Köszön etnyi Ivá nitás. 
Felejthet~en édes anyánk és nagy 

anyánk 

ÖZV. Eisele Ferencné 
elhunyta alkalmából az osztatlan rész
vét, rnelyben részesülénk, szomoru 
kötelességünkké teszi, köszönetün knek 
ez uton kifejezést adni. 

l"ogadják a temetésen megjelen
tek, valamint a rózsafüzér-társutat s 
mindazok, kik a megboldogult rava
talára koszorut helyezni szívesek vol
tak, meleghangu köszönetünket, 
végül Csutak Károly ur a temetés 
rendezése körül kifejtett kegyelettel
jes, szép és humanus eljárásáért el
ösmerésünket. 

Arad, 1901. április hó 16. 
270 A gyászoló család. 

;I-

"'" 
, 
; l 

I' 

;-,ot 
.)-

Ji: 
;~ 

" 

.. 



tr 

1901. április 17. 
29:l5-UOl. szám. 

Árverési hirdetmény kivonat. 
A borosjenői kir. jbiróság mint 

tkvi hatóság közhirré teszi, ,hogy 
Wallisch Antal és Wallisch Agos
ton nádasi birtokosok csődtömegé
he:t: tartozó ingatlanokra és azok 
tartozásaira a tárgyalás során meg· 
állapitott 633. 755. korona 31 fill. 
0södkövetelések kielégitése végett 
a csődválasztmány 1900. évi au
gusztus hó 6-án tartott ülése jegy
jegyzőkönyvének hiteles kiadmá
nya alapján a végrehajtási árverés 
joghatályával biró önkéntes birói 
árverést ezennel p lrendeli; minek 
folytán az aradi kir. törvényszék, 
a borosjenői. kir járásbiróság terii
letén fekvő ingatlanok és ezek tar
tozékai a következő sorrendben 
csoportokban a kikiáltási árban az 
1901. évi május hó 13 napjának dél· 
előtti 10 órájakor a borosjenői kir. 
járásbíróság hivatalos helyiségében 
mt'gtartandó nyilvános árverésen 
eladntni fognak. 

Ill.-ik csoport. A nádasi 12 szá
mu telekjegyzi.:íkönyvben A I. (23. 
24) és 790, hplyrajzi szám ali att 
foglalt ingatlan; 

IV-ík csoport a nádasi 97 számu 
telekjegyzőkönyvben A I. 84í. 
(1362.1363) helyrajzi szám alatt 
foglalt ingatlan. 

V-ik c~oport. A nádasi 227. szá
mu telekjegyzőkönyvbell A. I. 887, 
1142. (l554.1:J55.) helyrajzi számu 
ingallannak fele része. 

VI.·csoport. A nádasi 268 ssá
mu telekjegyzőkönyvben A. I. 782 
1026, 1545. helyrajzi szám alatt 
foglalt ingatlnn. 

Végre a VIlI. csoport. A náda
si 382. súmu telekjegyzőkön'yvben 

ARADI KÖZLÓNY. It 

20 kor. 90. fill. készpénzben vagy ***************** •• ******** az 1881. évi november hó l-én .. 
kelt 3313. számu igazságügymi- G L U·· C K J Ó Z S E F * 
nistel'i rendelet 8-ik §-ában kijelölt • * 
óvadékképes értékpapirban a ki- .. szobafestő és mázoló * 
:~i(~~t:. L~.zt~:: 117e~~§~~'ért~1:;l : ielefon 278. llraaon, József föherczeg .. ut 7. idefon 278. : 
ben a bánatpénznek a biróságnál .. 
törlént elöleges elhelyezéséről ki- . ~iszt~lettel értcr;ite"m a nagy~rdemü közönségct, hogy a * 
állitott szabálysz(>rii elismervény t * kor Jgenyemek megfeleloen az eddig gyakorolt szobafestés és * 
átszolgáltatni. * mázollÍ.si munkán kivül eIválLIlok * 

3. A vevő köteles a vételárt * b k' 't ' t ' t k' t' t * 
három egyenlő részletbfn és pe- * SZD a arpl ozas es a menyeze e glpsz-u anza u * 
pig az eisőt az árverés jogerőre .. lPapier MaCl"~ ~ XJ'logenit 8tu~k) * 
emelkedésétől számitandó 30 nap diszitéRekct is....,a meiy munkálatokat a téli munkru'zünet alatt 
a másodikat ugyanazon naptól szá- .. tanulmányoztam és azonkh'iil e czélra ezen szakmában Wkéle- • 
mitandó 60 nap, és a harmadikat * tes s~akképzett numkásokat tartok, hogy a legnagyobb igények- * 
ugyanazon naptól számitandó 90 .. nek IS megfelelő munkáímért teljes felelősséget vállalhassak. * 
nap alatt. n1Índen. egyes vételári * A midőn a nagyérdemü közönségnek eddig is irántam * 
részlet után az árverés napjától I * tanusitott nagybecsü támogatását megköszönöm, kérem azt ré- * 
számitandó 6% kamatokkal együtt * szemre továbbra is fentartani és kibővíte' t szakmámban ís 
szabályszerü kérvény kapcsán az becses megrendeléseivel kitiintetni. • 
1881. évi dr,czembHr 6-án 39425 1. * Kiváló tisztelettel * 
M. szám alatt kelt rendeletében .. G l·' k T.' f. * 
cl.őirt m?don. a b~t~~ini ~ír .. ad,ó- * 206 ~ UC ,-,ozse. * 
hl,vatalr~.al ~l\)t ~ll·OI l,etetpem;tar- *.*********.* ••• *** ••• ***** nal beflZf'tm a banatpenz az utol- .. 
só részletbe fog be tudatni. 

Az árverési feltételek többi pont- 156/1901. 
jai a hivatalos órák alatt ezen kir. 
járásbiróság telek"i hatóságánál 
és l'ádas, Kresztaménes és Taucz 
községek előljáróságainál megte
kínthetök. 

A csőd leltár hiteles másolata a 
kir. járá!:>hiróságnál eredetben prdig 
a tömeggondnoknál tekinthető be. 

Borosjenő I90}. évi marczius 
hó 29-én. 

Kir. járúsbiróség mint telek
könyvi hatóság. 

Bittó, 

r 

Arlejtési hirdetmény. 
AI·ad sz. kir. város gazdasági 

széke a birkás dlilöi csatorna ki· 
ömlönél épitetendll felügyelői lak fel
épitésével kapcsolatos összes mun
kák el \'á1alása iránt folyó évi ápri
lis hó 22-én d. t. 10 órakor árlej-
tést tart. . . 
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Kikiáltási-ár: 1. a föld, kömtt
ves és lics munkákra, 2513 kor. 
7 filL i. a cserepes munkára 272 kor. 
3. a bádogos munkára 44 kor. --l0 
filL 4. az asztalos, lakatos, üveges, 

kir. járásbiró. és mázoló munkára 336 kor. :íO fill. 
BánaLpénziil leÜwndő akikiál· 

Az árlejtésen részt lehet vanni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árlejtés megkezdése előtt 
nyujtandók be, s csak akkor vétet
nflk figyelembe, ha azokhoz a bá
nompénz mellékelve van, s ha az 
ajánlatot tevő kijelt>nti, hogy az 
árlejtési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

Az árlejtési feltételek a gJzda
sági tanácsnok urnál az árlfljtést 
megelőzőlflg is megtekinthetők. 

A rad sz. kir. város gazdasági 
székének 19tH. évi úprilis hó 15-én. 
tartott iiló;:';hfíl. 

Kiadta: 

A. I. 449, 450, helyrajzi szám alatt }{ • t'} 
fogl.~l\~l~ikat~~~i)Ort kikiáltási ára I }l}Q ~ J 
139 kor. íO fill. Il U 

• tási ár 50/0-a készpénzben vag~' 
.., elfogadható értékpa.pirokban. 

ID ll] ~ ~ r -- np, JOSEF KRIEGL-féle valódi..,.ol 

Vannay, s. k. 
aljeg;yző: 

A IV·ik csoport kikiáltási ára 
605 korona. 

Az V-ik csoport kikiáltási ára 
418 korona. 

A VI·ik csoport kikiállási ára 
891 korona. 

A VITT-ik csoport kikiáltási ára 
209 korona. 

A feltételek a következők. 
1. Ha a kikiáltási áron felül 

igéret nem tétetik az elárverezen
dó ingatlan az utóajánlatot teti 
Grósz József lippai lakos által 
megveltnek fog tekintetni. 

2. Az áJ"verelni kivánok tartoz
nak az ingatlan becsárának lOO/o-át, 
tehát 13 kor. 97 fill. 60 kor. 50 fill. 

folyó évi május l-től ; Ta:n..:n..ochi:nin-pon:1ád..é : 
kezdve. i trL megakadályozza a haj és szakál korai kihullá- fl': ". 

: "'. sát és meg6s.:iilését, ellenben elósegiti annak ~ '__ tI'.: 
B é r I e t h a von k é n t: i "! . erót.~lje~ növését. Egy té~oly. bérmen~ye és . ~;" ), 

~ koltsegment.esen. csak keszpenz ellene ben -

.1í" tábla 5 korona, --+ a korona • .....- I I 

l/l tábla 8 korona 8 ~fon, Chi ef-Office 48., BrixtonRoad, London, sw. After. ~.' 

házhoz szállitva. 
Aradi és csanádi egyesült va

sutak igazgatósága 
(anyagkezelési ügyosztály). 

Az utalvány II kiivetkezö czimre intezeuuő; 

A})otbel,er Á. Tbierry's Bals81n-}'abrik 
---+ in PJ.'eol(rada lIei Rohitw.Sauerbrunn. +

Nagybani vevóknek = jelentékeny a.rengedmény. 3144 
Kapbat6 .'öldes Kl"lemengyógY8zertáráh"1I .radon. 

41 kor. 80 fill. 89 kor. 10 fill. és Tel.efon. 8zá:D1 09. .r 

1. c> EI Z "t li. 1 y. VIII. Bors1á"ték. 

Osztálysorsjegyek 
a VIII. sorsjáték 1. osztályára már kaphatók. 

~u.zá,s 1901. :n:1áJ"U.s hó 22. és 23-á:n.. 

Főnyeremény 60,000 I~Or()lll' • 
. 1/S drb vétel sorsjegy 1.50 kor. 1/. drlt vétel sorsjegy 3.- kor. 1/2 drb vétel sorsjegy 6_~ korona. l/l drb vétel sorsjegy 12.- korona . 

utcza, 

pénzvá.ltó-üzlete Te1efo:n. 100. sz_ . lz ARADI IP ~~R- ÉS NÉPBÁ:L~K 

ARAD, "Fehér Kereszt" szálloda épület. 

Sorsjegyek a következő alelárusitóknál is beszerezhetők: Hammerschlag Lipót Andrássy-tér; Hegyesi Ferencz Templom
Aradi takarék- és segélyegylet mint szövetkezet Petőfi-utcza, Rothstein Mór Szabadság-tér, Husserl M. Atzél Péter-utcza. 

• 

-"., 
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Nagy raktár 

i Schroll-féle chiffonokban. 

légenhárl-féle 

i asztalnemüek. 
I paptanok és 

maBraczok. 

ARADI KUZLuNY • 

.A.1api Ua "to"t"t 1840. 

.A.OEC,.A.D, 

Szabadság-tér és Forray-utcza sarok. 

POD1pás "Vá~asz"ték 

nói ruha-kelmékben. 
••••• 

1901. nprilis 17. 

S i ft ~:í~f~~ ;i;t::: J 
I 

i Szövet- és csipke-

i 1 ü g g ö n y ö k. : 
I 

" tegnagyobb választék: 

·zsebkenDökben.: 
i 

i gyermek socknik, I ! fut6szönyegek 
I és tinoteum.: 
, I 

I ' 
CrBttonok, franczia batisztok, zBfyrBk BS DiqualBk. 

fehér és fehér szines-: 
i sd, legujabb ak. , 

'férfi Ülgek. als6- i ·e·e· 

Ila~rágok és nyak-
ked ök. Legujabb fekete és szines 

~ -- _. - ~~> 

~öi lehérnemü 
a le~finomabb kivitelben. n a l' e r II y Ő 1,-

87-1901. végrh. sz. 

Árverési hirdetIIlény. 
Alulírt bírósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értel
mében ezennel közhirré teszi, hogy 
a borosjenői kir. járásbíróság 1896. 
évi V. 6675iP. számu végzése,kö
vetkeztében dr. Precupás més ügy
véd által képviselt Balika Ilia javára, 
Sztán Petru ellen 1921kor. s jár. ere
jéig 1896. évi október hó 22-én 
foganatositott blztositási végrehaj
tás utján lefoglalt és 330 koronára 
becsült következő ingóságok u. m.: 
1 kotárka, 50 mm. csöves kuko
ricza, 1 vastengelyes kocsi, l fe- I 

hér és egy fek~te kancza ló nyil- • 
vános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a boro~jenői 
kir. j.-biróság 1901. évi V. 11 912. 
sz. végzése folytán 192 korona tő
kekövetelés és ennek 1894. évi 
november hó 14. napjától járó 60/0 
kamatai és eddig összesen 104 kór. 
66 fillérben biróilag már megálla
pitott költségek erejéig Szöllős
Csigerélen alperes lakásán leendő 
eszközlésére 1901. évi ápril, hó 18-ik 
napjának d. 8. 10 órája határ'időül 
kitüz,:\tik és ahhoz a venni szándé
kozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg. hogy az érintett ingóságok az 
1881. LX. t.-cz. 107. és 108. §-a 
értelmében készpénzfizetés mellett, 
a legtöbbet igérönek szükség esetén 
becsáron alul is el fognakadatni. 

Amennyiben az elárverezendő 
ingóságokat mások is le és feHU
foglaltatták s azokra kielégitési 
jogot nyertek volna, jelen árverés 
az 1881. évi LX. t.-cz. 120. §-a 
értelmében ezek javára is eIren
deltetik. 

Kelt Borosjenőn, 1901. évi ápril. 
hó 25·ik napján. 

Bogya Gábor, 
273 kir. bil'. YeW'\lhajtó 

~tindellft'le katarus betegségek, légzésI bántalmak, vérszegénység, ,sorvadás 
ellen kitiinö gyúg~'IJely 

Gleichellberg 
Constant!n· és Emma~forrás alkalikus tartalommal. Klallsen Molke forrás vastarta
lommal. strelizált tej-ku ra. Kefir, Ouellsoll, fenyőfabelégzés külön kahinokban. 
tdes ásvánYVizek, ko-fúrdők. Fenyő és vas- .... 
furdŐk. - Nagy vizgyógyintézet. - Langyos, .. .... 

pormentes levegő erdős dombvidék 267 Bovebb felvllagosl~ast es pro~-
, . pektust Ingyen küld, nemku-

liinben lakás és kocsik elő
álLitásárúl gondoskodik 

a tArd3igazgatóság. Idény május l-től szeptember végéig. 
~ 

Hirdetmény-
Az általános munkaidő beállta alkalmából értesitjük a 

környékbeli t. munkaadó urakat, hogy az aradi 

ipartestület közvetiti irodája 
minden szak ba tartozó munkások közvetitésével még kiter
jedtebb módon foglalkozik, mint az előző években. A közve
tités a legtávolabb fekvő yidékre is eszközöltetik ha a meg
rendelt munkás részére az uti költség, 2 kor. közvetítési dij és 
50 fil. postadíj (a munkakönyv elküldése czéljából) előlege
sen postautalványon a közvetitési il'Oda czimére beküldetik. 

Uradalmak és földbirtokosok részére gépészek - vala
mint éves kovácsok és kerékgyártó k is megrendelhetők. 

Egyben tudomására hozzuk az aradi és környékbeli 
mindazon t. szülőknek, akik iparos pályára alkalmas fiukkal 
rendelkeznek s őlwt tanonezokul óhajtanák felvétetni, szives
kedjenek az alólirt ipartestiiletnél akár írásban, akár szóval 
jelentkezni, hogy a fiuk költségmentesen a helybeli iparosoknál 
elhelyezhetők legyenek. 

Aradon, 1901. április hó 16-án. 271 

Az aradi ipartestület elnöke. 
Aradi nyomda részvénytársaság kQnyTnyuIJldájll. 

tes It .W 

i Xeztyük czérna, se-
Ilyem és Zachariás- I 

I 

féle börkeztyük. G ~'egyházban kötött 

min~aenléle hari~~~~ 

112-1901. V. sz. 

Arverési hirdetmény. 
A luliJ'ott biró sági végrehajtó 

az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a 
értelmében ezennel közhirré t{'szi, 
a borosjenői kir. járásbiróság. 1901. 
évi V. 119/2. számu végzése kö
vetkeztében Dr. Precupás Illés 
ügyvéd által képviselt Balika Ilie 
javára Sztán Petru ellen 192 kor. 
s járulékai erejéig 1901. évi ja
nuár hó 25-én foganatositott kielé
gitési végrehajtás utján lefoglalt 
és 680 koronára becsült következő 
ingóságok, u. m.: 1 tehén, l üsző, 
l vetőgép. 1 boglya széna és l 
csikó nyilvános árverésen el
adatnak. 

Mely árverésnek a borosjenői 
kir. járásbiJ'oság 1901-ik évi V. 
119/3 számu végzése folytán 192 
korona tökekövetelés, ennek 1895. 
évi julius hó 1 napjától járó 5% 
kamataL és eddig összesen H2 
kor 76 fill. hil'óilag már megállapí
tott költségek erejéig Szöllős·o.ü
gerében alperes lakásan leendő esz
közlésére 1901. évi ápril. hó 18-ik 
napjának d. 8. 9 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz II venni 
szándékozók ezennel oly megjegy
zéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 18/H. évi LX. 
t.-cz, 107. és 108 §-a értelmében 
készpénz fizetés mellett a legtöb
bet igérőnek szükség esetén becsá
ron alul is eladatni fognak. 

Amenyiben az elárvct'ezendö 
ingóságokat mások is le és felül
foglaItatták és azokra kielégitési 
jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. évi LX. t.-cz. 102. f:i-a ér
telmében ezek javára is elrendeltetik 

Kelt Borosjenőben 19lH. évi 
ápril. hő 6. napján. 

Bogya Gábor, 
2í4 kij'> hir""Úgi Yégrl'hajtö. 
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